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Na temelju ¢lanka 24. Pravilnika o uvjetima, kriterijima, nadinu odabira, financiranja i provedbe
lokalnih razvojnih strategija u ribarstvu (,Narodne novine“, broj 27/2019, 77/2020) (u daljnjem
tekstu Pravilnik o provedbi LRSR) i Lokalne razvojne strategije u ribarstvu za razdoblje 2014. - 2020.,
Lokalne akcijske grupe u ribarstvu Tramuntana (u daljnjem tekstu LRSR), LAGUR Tramuntana (u
daljnjem tekstu FLAG) dana 17.06.2021. raspisuje:

FLAG NATJECAJ

za dodjelu potpore za provedbu operacija u okviru Mjere
1.B.1. Radionice za ribarska plovila, opremu i alate

iz
LRSR
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POJMOVNIK

Adaptacija je pobolj$anje uvjeta unutar postojece gradevine/objekta;

Agencija za placanja u poljoprivredi, ribarstvu i ruralnom razvoju (u daljnjem tekstu: Agencija za placanja)
je posrednicko tijelo Upravljackog tijela koje vrsi isplate korisnicima, sukladno Uredbi Vlade Republike
Hrvatske o tijelima u sustavu upravljanja i kontrole provedbe Operativnog programa za pomorstvo i ribarstvo
Republike Hrvatske za programsko razdoblje 2014. — 2020. (NN* 100/18);

CLLD (eng. Community Led Local Development — lokalni razvoj pod vodstvom zajednice) - mehanizam za
ukljucivanje partnera na lokalnoj razini, ukljucujuéi i predstavnike civilnog drustva i lokalne gospodarske
dionike, u izradu i provedbu integrirane lokalne razvojne strategije u ribarstvu koja pomaZe njihovom
podrucju u prijelazu k odrzivoj buduénosti;

Dvostruko financiranje je financiranje iste stavke izdatka (odnosno specificnog troska) iz razlicitih izvora
financiranja (bilo vlastitih, EU, nacionalnih ili regionalnih), odnosno ostvarivanje financijske potpore za isti
izdatak iz vise razli¢ih izvora financiranja.

Ex-post kontrola je kontrola koju provodi Upravljacko tijelo u razdoblju od pet godina od zavrsnog plaéanja
korisniku;

Ex-post posjeta operaciji je oblik kontrole na terenu u obliku posjete operaciji tijekom petogodisnjeg
razdoblja nakon izvrSenog konacnog pladanja koju provodi FLAG. Ex-post posjeta operaciji obuhvaca samo
fizicki segment operacije, kojom se potvrduje postojanje roba/usluga prijavljenih putem Zahtjeva za isplatu,
uskladenost s uvjetima prihvatljivosti operacije i obvezama propisanima u okviru FLAG natjecaja (za koje je
nadleZan) te provedba mjera informiranja i promidzbe, ako je primjenjivo;

Fizicki dovrsena ili u cijelosti provedena operacija je operacija u okviru koje su radnje/aktivnosti koje vode
do rezultata u potpunosti provedene, neovisno o tome da li su izvrSena sva pla¢anja vezana uz tu operaciju.

FLAG Administrator je fizicka i /ili pravna osoba koja obavlja administrativnu provjeru prijave projekta i/ili
Zahtjeva za isplatu te provodi posjetu operaciji. FLAG Administrator moZe biti zaposlenik FLAG-a, volonter
FLAG-a i/ili vanjski struénjak angaziran za tu vrstu posla;

FLAG natjecaj — Natjecaj na razini FLAG-a je natjecaj koji provodi FLAG za mjeru/podmjeru/aktivnosti/
operaciju koja je navedena u LRSR FLAG-a i namijenjena je nositeljima projekata na podrucju FLAG-3;
Gospodarski sektor ribarstva je gospodarska interesna skupina ribarstva koja obuhvaca pravne ili fizicke
osobe koje su vlasnici ili ovlastenici vazece povlastice za obavljanje gospodarskog ribolova, ovlastenici
povlastice za uzgoj morske ribe i drugih morskih organizama i/ili povlastice za akvakulturu, subjekti u
poslovanju s hranom sukladno posebnom propisu koji su korisnici odobrenih ili registriranih objekata u
poslovanju s hranom Zivotinjskog podrijetla za Zive Skoljkase i/ili proizvode ribarstva te ribarske zadruge,
udruge, klasteri i ostali oblici udruzivanja iz podrucja ribarstva;

Gradenje je izvedba gradevinskih i drugih radova (pripremni, zemljani, konstruktorski, instalaterski, zavrsni
te ugradnja gradevnih proizvoda, opreme ili postrojenja) kojima se gradi nova gradevina, rekonstruira ili
uklanja postojeca gradevina, a sukladno posebnim propisima koji ureduju podrucje gradnje;

Gradevina je gradenjem nastao i s tlom povezan sklop, izveden od svrhovito povezanih gradevnih proizvoda
sa ili bez instalacija, sklop s ugradenim postrojenjem, samostalno postrojenje povezano s tlom ili sklop nastao
gradenjem, a sukladno posebnim propisima koji ureduju podrucje gradnje;

1 NN: kratica za ,Narodne Novine”
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Javni izdatak su sve javne potpore u financiranju operacija, koje potjecu iz proracuna nacionalnih, regionalnih
ili lokalnih tijela javne vlasti, proracuna Unije povezanog s europskim strukturnim i investicijskim fondovima
(ESI fondovi), proracuna tijela javnog prava ili proracuna udruga javnih tijela vlasti ili tijela javnog prava te
koje, u svrhu odredivanja stope sufinancirana za programe ili prioritete ESF-a, mogu obuhvadati sva
financijska sredstva kojima zajednicki doprinose poslodavci i radnici;

Javnopravno tijelo je tijelo drzavne uprave, drugo drzavno tijelo, tijelo jedinice lokalne i podruéne
(regionalne) samouprave i pravna osoba koja ima javne ovlasti;

Koncesionar je gospodarski subjekti s kojima je davatelj koncesije sklopio ugovor o koncesiji odnosno fizicke
ili pravne osobe ili zajednica tih osoba koja na trzistu nudi izvodenje radova i/ili posla, isporuku robe ili
pruzanja usluge;

Kontrola u ranijoj fazi je kontrola na terenu koju Upravljacko tijelo provodi za radove/opreme koje zbog
prirode tih radova odnosno tipa/namjene opreme nije moguce provijeriti redovhom kontrolom;

Krajnji korisnici su osobe i organizacije koje nisu direktno uklju¢ene u provedbu projekta, nego on na njih
ima posredan utjecaj;

Lokalna akcijska skupina u ribarstvu (u daljnjem tekstu: FLAG) je lokalna inicijativa u ribarstvu kojoj je
odobrena lokalna razvojna strategija u ribarstvu i koja je sluzbeno priznata od strane Upravljackog tijela;
Lokalna razvojna strategija u ribarstvu FLAG-a Tramuntana (u daljnjem tekstu: LRSR) — Lokalna razvojna
strategija u ribarstvu FLAG-a Tramuntana, strateski plansko-razvojni dokument koji izraduje i provodi FLAG
za ribarstveno podrucje na koje se odnosi, a obuhvaca uskladen skup mjera, s pripadaju¢im aktivnostima,
¢ija je svrha ostvarivanje lokalnih ciljeva i potreba te koje doprinose ostvarivanju strategije Unije za pametan,
odrziv i ukljuiv razvoj i koje osmisljava i provodi FLAG, dostupna na mreznim stranicama https://lagur-

tramuntana.hr/;

Nepravilnost je svako krSenje prava Europske unije ili Republike Hrvatske u vezi s njegovom primjenom koje
proizlazi iz djelovanja ili propusta gospodarskog subjekta uklju¢enog u provedbu ESI fondova koje Steti, ili bi
moglo nastetiti proracunu Europske unije ili Republike Hrvatske, tako da optereti proracun Europske unije ili
Republike Hrvatske neopravdanim troskom;

Nositelj projekta je svaki subjekt koji je podnio prijavu projekta na temelju objavljenog FLAG natjecaja izravno
je odgovoran za pocetak, upravljanje, provedbu i rezultate projekta;

Odobrena LRSR je odobrena lokalna razvojna strategija u ribarstvu sluzbeno priznatog FLAG-a od strane
Upravljackog tijela;

Odabrani projekt - projekt koji je odabran na FLAG natjecaju;

Operativni program za pomorstvo i ribarstvo Republike Hrvatske za razdoblje 2014. — 2020. je dokument
koji sadrzi odabrane prioritete i ciljeve koji se trebaju ostvariti uz pomo¢ mjera strukturne politike u ribarstvu
sufinanciranih sredstvima potpore iz Europskog fonda za pomorstvo i ribarstvo;

Operacija je - projekt, ugovor, aktivnost ili skupina projekata koji doprinose ostvarivanju ciljeva prioriteta
Europske unije ,Poveéanje zaposlenosti i teritorijalne kohezije“ odnosno odobrene LRSR te koje je odabrao
FLAG na temelju FLAG natjecaja a odobrilo Upravljacko tijelo;

Oprema je materijalno sredstvo (pojedinacni uredaji, strojevi, procesne instalacije i drugi proizvodi od kojih
se sastoji postrojenje ili su samostalno ugradeni u gradevinu radi tehnoloskog ili drugog procesa kojemu je

Verzija: 2.0.
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posjeduje ili nabavlja za koriStenje u provedbi operacije.

Opremanje je nabava te postavljanje i/ili ugradnja opreme u novu ili postojecu gradevinu;

Ponuditelj je poslovni subjekt od kojeg nositelj projekta pribavlja ponudu za odredenu robu i/ili radove i/ili
usluge.

Posjeta operaciji je oblik kontrole na terenu u obliku posjete operaciji prije placanja i tijekom petogodisnjeg
razdoblja nakon izvrSenog konacnog plaéanja koju provodi FLAG. Posjeta operaciji obuhvaéa samo fizicki
segment operacije, kojom se potvrduje zavrsetak i funkcionalnost operacija, postojanje roba/usluga
prijavljenih putem Zahtjeva za isplatu te provedba mjera promidzbe i informiranja;

Povlastica za gospodarski ribolov —isprava na temelju koje pravne ili fizicke osobe smiju obavljati
gospodarski ribolov na moru sukladno Zakonu o morskom ribarstvu;

Projekt je pojedinacna aktivnost ili skup aktivnosti koje predstavljaju cjelokupnu i sveobuhvatnu investiciju,
a sastoje se od prihvatljivih i neprihvatljivih troskova te pripada odredenoj mjeri odobrene LRSR;

Proracun, proracunski i izvanproracunski korisnici — su drzavni proracun, proracuni jedinica lokalne i
podruéne/regionalne samouprave, izvanproracunski fondovi, tijela drzavne uprave i drzavne vlasti, tijela
jedinica lokalne i podru¢ne/regionalne samouprave, ustanove u djelatnosti zdravstva, kao i druge pravne
osobe koje se na temelju posebnih propisa financiraju iz proracuna;

Radni dan - svaki dan koji nije subota, nedjelja ili blagdan odnosno svaki dan kad Upravljacko tijelo radi;

Redovna kontrola je kontrola na terenu koju provodi Upravljacko tijelo nakon zavrSetka operacije, tj. nakon
podnosenja Zahtjeva za isplatu;

Rekonstrukcija izvedba gradevinskih i drugih radova na postojecoj gradevini kojima se utjece na ispunjavanje
temeljnih zahtjeva za tu gradevinu ili kojima se mijenja uskladenost te gradevine s lokacijskim uvjetima u
skladu s kojima je izgradena (dogradivanje, nadogradivanje, uklanjanje vanjskog dijela gradevine, izvodenje
radova radi promjene namjene gradevine ili tehnoloskog procesa i sl.), odnosno izvedba gradevinskih i drugih
radova na rusevini postojecée gradevine u svrhu njezine obnove, a sukladno posebnim propisima koji ureduju
podrucje gradnje;

Ribarska oprema podrazumijeva pojmove ,ribolovna oprema“ i ,ribolovna ronilatka oprema” koji su
definirani kroz vaZeci Zakon o morskom ribarstvu.

Ribarstveno podrucje je funkcionalno koherentno podrucje u zemljopisnom, gospodarskom i drustvenom
smislu koje obuhvaéa jedno ili viSe naselja unutar najmanje pet jedinica lokalne samouprave, od kojih
najmanje tri moraju biti priobalne ili otocne jedinice lokalne samouprave, izravno povezane bilo kopnom,
morem ili vodom, koje ima vise od 10.000, a manje od 150.000 stanovnika sukladno ¢lanku 33. stavku 6.
Uredbe (EU) br. 1303/2013 i uzimajuéi u obzir da jedno naselje moze pripadati isklju¢ivo jednom
ribarstvenom podrucju. Ribarstveno podrucje u okviru ovog FLAG natjecaja podrazumjeva podrucje jedinica
lokalne samouprave: Opcine: Karlobag i Lopar; Gradovi: Novalja, Rab i Senj.;

Skriveni radovi / oprema / promotivni materijali / aktivnosti su radovi / oprema / promotivni materijali /
aktivnosti koje zbog prirode tih radova odnosno tipa / namjene opreme / promotivnih materijala / aktivnosti
nije mogucde provjeriti fizickim uvidom ili kontrolom na terenu koja se provodi nakon zavrSetka operacije, tj.
Nakon podnosenja Zahtjeva za isplatu, a prije donoSenja Odluke o isplati;

Sukob interesa je svaki slucaj koji utje¢e na sposobnost ponuditelja da dostavi objektivhu i nepristranu
ponudu i svaki razlog povezan s mogucéim ugovorima u buducnosti ili konflikt s drugim proslim ili sadasnjim
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kriterijima, nadinu odabira, financiranja i provedbe lokalnih razvojnih strategija u ribarstvu (NN 27/2019; NN
77/2020) te Pravilima i uputama za provedbu nabave na mreZnim stranicama Upravljackog tijela
(https://euribarstvo.hr/natjecaji/novi-pravilnik-o-uvjetima-kriterijima-nacinu-odabira-financiranja-i-

provedbe-lokalnih-razvojnih-strategija-u-ribarstvu-2019-godina/ ). ;

Sumnja na prijevaru je nepravilnost koja je razlog za pokretanje upravnihili sudskih postupaka na nacionalnoj
razini kako bi se utvrdilo postojanje postupanja s namjerom, osobito prijevare, iz ¢lanka 1. stavka 1. tocke a)
Konvencije o zastiti financijskih interesa Zajednice sastavljene Aktom Vije¢a od 26. srpnja 1995. o sastavljanju
Konvencije o zastiti financijskih interesa Zajednice (SL C316, 27. 11. 1995.);

Tijelo za ovjeravanje je tijelo nadlezno za obavljanje funkcija i duznosti iz ¢lanka 126. Uredbe (EU) br.
1303/2013 u okviru sustava upravljanja i kontrole provedbe Operativnog programa;

Tijelo za reviziju tijelo nadleZno za obavljanje funkcija i duznosti iz ¢lanka 127. Uredbe (EU) br. 1303/2013 u
okviru sustava upravljanja i kontrole provedbe Operativhog programa (NN 129/2014);

Ulaganje je prihvatljiv dio projekta za koji se trazi potpora putem Natjecaja;
Upravljacko tijelo je tijelo nadleZno za obavljanje funkcija i duznosti iz ¢lanka 125. Uredbe (EU) br. 1303/2013
u okviru sustava upravljanja i kontrole provedbe Operativhog programa;

Ustanova u javnom vlasnistvu — pravna osoba kojoj su osnivadi ili vlasnici, jedinice lokalne i/ili podrucne
samouprave i/ili Republika Hrvatska, Cije je osnivanje i ustrojstvo uredeno posebnim propisima, a koja obavlja
djelatnosti odgoja i obrazovanja, znanosti, kulture, informiranja, sporta, tjelesne kulture, tehnic¢ke kulture,
skrbi o djeci, zdravstva, socijalne skrbi, skrbi o invalidima i druge djelatnosti, ako ih ne obavlja radi stjecanja
dobiti.

Visa sila“ i/ili ,izvanredne okolnosti — izvanredne, vanjske okolnosti koje se nisu mogle predvidjeti, niti su ih

Upravljacko tijelo, Posrednicko tijelo Upravljackog tijela ili korisnik mogli sprijeciti, izbjeci ili otkloniti te za
koje nije odgovorna niti jedna od strana u postupku provedbe Operativnog programa.

Ostali pojmovi u smislu ovog FLAG natjecaja imaju jednako znacenje kao pojmovi uporabljeni u Uredbi
(EU) br. 508/2014, Uredbi (EU) br. 1303/2013, Zakonu o morskom ribarstvu (NN 62/17, 130/17, 14/19),
Zakonu o akvakulturi (NN 130/17, 111/18) i Pravilniku o uvjetima, kriterijima, na¢inu odabira, financiranja
i provedbe lokalnih razvojnih strategija u ribarstvu (NN 27/2019, 77/2020).

Verzija: 2.0.
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2. FLAG NATJECAJ
2.1 Priprema i objava FLAG natjecaja

(1) FLAG natjecaj objavljuje i provodi FLAG temeljem Pravilnika o provedbi LRSR te odobrenoj
LRSR.
(2) FLAG ima pravo na objavu FLAG natjecaja ako su kumulativno ispunjeni sljedeci uvjeti:

a. LRSR odobrena od strane Upravljackog tijela;

b. Postoji dovoljno raspolozivih sredstava u Financijskom planu provedbe LRSR.
(3) Na postupak odabira projekata primjenjuje se LRSR koja je vrijedila u trenutku objave
odnosno izmjene FLAG natjecaja.
(4) FLAG natjecaj i pripadajuéi obrasci, prilozi, vodici i ostali dokumenti moraju biti javno
objavljeni na mreznoj stranici FLAG-a uz prethodno odobrenje Upravnog odbora FLAG-a.
(5) U interesu jednakog tretmana, FLAG ne moze davati prethodno misljenje vezano uz
prihvatljivost nositelja projekta, projekta ili odredenih aktivnosti i troskova.

2.2 Izmjena FLAG natjecaja

(1) FLAG natjecaj je moguce izmijeniti i/ili ispraviti najkasnije do dana koji prethodi datumu
kojim pocinje rok za prijavu projekata. U slu¢aju izmjene FLAG natjecaja izmjena i/ili ispravak
natjecaja objavljuje se na mreZznim stranicama FLAG-a.

(2) Iznimno od gore navedenog natjecaj je moguce izmijeniti i nakon datuma roka za pocetak
prijava, u sljedeéim slu¢ajevima:

a. Povedanje raspolozivih sredstava FLAG natjecaja, najkasnije do dana pocetka
izdavanja odluka;

b. ProduZenje krajnjeg roka za podnoSenje prijava projekata, najkasnije do
krajnjeg roka za podnoSenje prijava projekata;

c. ProduZenje krajnjeg roka za zavrSetak provedbe projekata odnosno
podnosSenja konacnog zahtjeva za isplatu, ali primjenjujuéi naéelo jednakog
postupanja i nacelo zabrane diskriminacije;

d. Uskladivanje odredbi FLAG natjecaja s odredbama Pravilnika o provedbi LRSR
u slucaju izmjena i/ili dopuna istog pod uvjetom da isto ne utjece na primjenu
nacela jednakog postupanja i zabrane diskriminacije;

e. Ispravak teksta natjecaja tehnicke prirode ili pojasnjavanje odredbi koje nisu
bile jasno propisane.

2.3 Ponistenje FLAG natjecaja
(1) FLAG moze ponistiti natjecaj prije izdavanja odluka, u sljede¢im slucajevima:
a. Kada se utvrdi da se na bilo koji nacin ugroZava nacelo jednakog postupanja i/ili
nacelo zabrane diskriminacije;
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b. Kada je u FLAG natjecaju utvrdena greska koja onemogucava daljnji postupak i/ili
Ako se utvrde okolnosti koje nisu bile poznate prije objave natjecaja, a koje bi
dovele do neobjavljivanja FLAG natjecaja ili do sadrZzajno bitno drugacijeg FLAG
natjecaja.
(2) Ponistenje FLAG natjecaja objavljuje se na mreznim stranicama FLAG-a.

3. CIU | PREDMET FLAG NATJECAJA

(1) Opéi cilj LRSR je ,0Odrzivi razvoj ribarstvenog i akvakulturnog podrucja LAGUR-a
Tramuntana®“. Unutar Opceg cilja LRSR definirana su dva specifi¢na cilja.

(2) Specificni cilj 1. LRSR je ,Poticanje ekonomske otpornosti gospodarskog sektora
ribarstva“. Unutar Specifi¢nog cilja 1. LRSR planirana su dva prioriteta i dvije mjere.

(3) Prioritet 1B LRSR je ,Poticanje diversifikacije izvan gospodarskog ribolova“. Unutar
Prioriteta 1B planirana je Mjera 1.B.1. putem koje nositelji projekata doprinose ostvarenju
Prioriteta 1B, Specificnog cilja 1. te u konacnici Opceg cilja LRSR.

(4) Predmet FLAG natjecCaja je dodjela javne potpore za provedbu aktivnosti u okviru
odobrene Mjere 1.B.1. Radionice za ribarska plovila, opremu i alate (u daljnjem tekstu ,Mjera
1.B.1.”) LRSR u cilju smanjivanja troskova poslovanja, odnosno jac¢anju ekonomske otpornosti
gospodarskog sekotra ribarstva (u daljnjem tekstu: GSR), poticanja suradnje ribarskog i
turistickog sektora prilikom osmisljavanja projekta i razvijanja novog turistickog sadrzaja
povezanog s ribarstvenom i pomorskom bastinom te stvaranja preduvjeta za privlaéenje
mladih ljudi za bavljenje djelatnos¢u ribolova za nositelje projekata koji imaju
sjediste/prebivaliste unutar ribarstvenog podrucja FLAG-a. Mjera 1.B.1. se odnosi na stvaranje
prostora gdje bi se moglo servisirati plovila, opremu i alate, a i potencirao bi se i razvoj novog
turisti¢kog sadrzaja u sklopu takvih radionica. Potreba ovakvih radionica je nastala zbog toga
Sto unutar ribarstvenog podrucja ne postoje takve radionice veé je GSR osuden na odrzavanje
plovila, opreme i alata na javnim povrsinama pod djelovanjem razli¢itih vremenskih uvjeta i u
stalnom sukobu s ostalim korisnicima javnih povrSina. Kako bi se obuhvatilo cjelokupnu
aktivnost odrzavanja plovila prihvatljive su aktivnosti ulaganja u opremu za dizanje i/ili
spustanje i/ili izvlaenje i transport plovila (iskljuéivo izvan operativne i manipulativne obale).
Detaljniji popis aktivnosti je naveden u okviru tocke 4..
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4. PRIHVATUIVE AKTIVNOSTI

(1) Prihvatljive aktivnosti projekta i oznake projekta:

1.B.1. a. Izgradnja i/ili rekonstrukcija i/ili adaptacija malih objekta za servis plovila i/ili
ribarske opreme i/ili alata.

1.B.1. b. Nabava opreme za servisiranje plovila i/ili ribarske opreme i/ili alata,
udovoljavanju uvjeta rada ili sli¢no.

1.B.1.c. Nabava i/ili montaZa i/ili ugradnja opreme za dizanje i/ili spustanje ifili
izvlacenje plovila, odnosno ulaganja u takvu opremu.

1.B.1.d. Nabava i/ili ulaganja u opremu za transport plovila.

1.B.1.e. Ulaganja povezana sa razvojem integriranog turistickog sadrzaja i prilagodbom
objekta za pristup posjetiteljima.

1.B.1.f. Ulaganja u marketinske aktivnosti (komunikacijski i/ili marketinski plan, dizajn,
lektoriranje, prijevod, logo, izrada foto i video materijala, izrada promidzbenog
materijala, nastupi na sajmovima/manifestacijama i sli¢no.

1.B.1.g. Opci troskovi

(2) Opt¢i troskovi su prihvatljivi do gornje granice od 12 % ukupno prihvatljivog iznosa
ulaganja i odnose se na troskove pripreme poslovnog plana, troSkove izrade studije utjecaja
na okolis, troskove izrade procjene o potrebi izrade studije, troSak izrade elaborata, troskove
pripreme dokumentacije za natjecaj (konzultantske usluge za pripremu prijave projekta i
Zahtjeva za isplatu), dokumentacije za potrebe provedbe nabave, troSkova strucnjaka za
nadzor ili provedbu projekta (u slu¢aju gradevinskih radova i sl.) i troSkove projektno tehnicke
dokumentacije. Prihvatljivi su Op¢i troSkovi nastali prije datuma podnosenja prijave projekta,
ali ne prije 23. kolovoza 2019.

(3) Aktivnosti 1.B.1. e. i 1.B.1. f. nabrojane u podtocki 1. ove tocke moraju biti povezane i
odnositi se na jednu ili vise aktivnosti oznacenih kao 1.B.1. a. i/ili 1.B.1. b. i/ili 1.B.1. c. i/ili
1.B.1.d..

(4) Aktivnost 1.B.1. g. se ne mozZe provoditi samostalno, ve¢ se kombinira s jednom ili vise
aktivnosti oznac¢enih od 1.B.1. a. do 1.B.1. f..

5. PRIHVATUIVI NOSITELI PROJEKTA

(1) Nositelji projekta koji ostvaruju pravo na potporu za provedbu operacije u okviru Mjere
1.B.1. prema pravnom obliku su:
a. Jedinice lokalne samouprave
b. Komunalna poduzeda
c. Fizicke i pravne osobe u rangu mikro i malih poduzeéa sukladno definiciji mikro
malih ili srednjih poduzeca iz Preporuke Komisije 2003/361/EZ od 6. svibnja 2003.
o definiciji mikro, malih ili srednjih poduzeda (Sluzbeni list Europske unije L 124
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od 20. svibnja 2003.), te uputama i pojasnjenjima u Obrascu 3. Izjava o veliini
poduzeda.

(2) Sjediste ili prebivaliSte nositelja projekta mora biti unutar obuhvata ribarstvenog
podrucja. Obuhvat ribarstvenog podrucja:

a. Opcine: Karlobag, Lopar;

b. Gradovi: Novalja, Rab, Sen].

(3) Nositelji projekata koji ostvaruju pravo na potporu za provedbu operacije u okviru Mjere
1.B.1. moraju ispunjavati sljedece uvjete i obveze:

a. Ako je nositelj projekta obveznik provedbe postupka javne nabave, isti je duzan
za nabavu roba i/ili radova i/ili usluga koje su predmet potpore obvezno provesti
postupak javne nabave sukladno Zakonu o javnoj nabavi odnosno aktu narucitelja
za nabavu ispod pragova propisanih Zakonom o javnoj nabavi;

b. Ako nositelj projekta nije obveznik provedbe nabave sukladno Zakonu o javnoj
nabavi, obvezan je postupati sukladno postupcima definiranima Pravilima i
uputama za nositelje projekata za provedbu nabave u okviru provedbe lokalnih
razvojnih strategija u ribarstvu koja su dostupna na mreZnim stranicama
Upravljackog tijela;

c. Nositelj projekta mora osigurati nepostojanje sukoba interesa s izvodadima
radova i/ili ponuditeljima/dobavljac¢ima roba i/ili usluga koji su predmet ulaganja
odnosno nepostojanje ostalih slu¢ajeva sukoba interesa u postupcima nabave i
provedbe operacije;

d. Nositelj projekta je duzan voditi odvojeni raCunovodstveni sustav ili primjereni
racunovodstveni kod/oznaku za sve transakcije vezane uz operaciju za koju mu je
dodijeljena potpora;

e. Nositelj projekta mora dati suglasnost za uvrStavanje u popis korisnika koji se
objavljuje u skladu s ¢lankom 119. stavkom 2. Uredbe (EU) br. 508/2014;

f. Nositelj projekta trajnu materijalnu imovinu koja je predmet potpore ne smije
prodati, koristiti protivno svrsi za koju je namijenjena, dati u najam ili dati na bilo
koje drugo raspolaganje i koriStenje drugim pravnim ili fizickim osobama
najmanje pet godina od zadnje primljene uplate financijskih sredstava, sukladno
¢lanku 55. stavku 4. Zakona o morskom ribarstvu odnosno ¢lanku 28. stavku 4.
Zakona o akvakulturi;

g. lznimno od prethodne podtocke, nositelj projekta uslijed nepredvidenih okolnosti
ili viSe sile moZe obaviti navedene radnje uz prethodno pribavljeno odobrenje
Upravljackog tijela, ne dovodedi u pitanje odredbe ¢lanka 71. Uredbe (EU) br.
1303/2013;

h. Za potrebe podtocki f i g smije se dati na raspolaganje i koriStenje drugoj osobi
trajna materijalna imovina koja je predmet potpore za koju pravo vlasnistva ima
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Republika Hrvatska ili pravna osoba u vlasnistvu ili preteZitom vlasnistvu

Republike Hrvatske te jedinica lokalne i podrucne (regionalne) samouprave ili
pravna osoba u vlasnistvu ili pretezitom vlasniStvu jedinice lokalne i podrucne
(regionalne) samouprave, u slucaju kada je davanje na raspolaganje i koriStenje u
skladu sa posebnim propisom i/ili aktom, pod uvjetom da se ne mijenja svrha i
namjena predmeta potpore te da davanje na raspolaganje i koriStenje ne rezultira
ostvarivanjem neto prihoda.

i. Nositelj projekta je duZzan omogucditi Upravljackom tijelu, Tijelu za ovjeravanje,
Tijelu za reviziju, Europskoj komisiji, Europskom revizorskom sudu, Europskom
uredu za borbu protiv prijevara (OLAF) i drugim nadleznim
nadzornim/revizorskim tijelima kontrolu na terenu ulaganja za koje je ostvario
potporu na temelju ovoga Pravilnika i FLAG natjefaja od dana podnosenja
Zahtjeva za potporu pa u razdoblju od pet (5) godina od zadnje primljene uplate
financijskih sredstava;

j.  Nositelj projekta je duzan za aktivnosti koje ukljuuju pruzanje usluga (npr.
seminari, sajmovi, prezentacije i slicni dogadaji), najkasnije sedam (7) radnih dana
prije poCetka pruzanja usluge obavijestiti Upravljacko tijelo i FLAG o mijestu i
vremenu odrzavanja/provedbe aktivnosti, putem elektronicke poste:
eufondovi.ribarstvo@mps.hr i lagur.tramuntana@gmail.com;

k. Ako se u slucajevima iz prethodne podtocke ne provodi kontrola na terenu za
vrijeme trajanja aktivnosti, a o ¢emu Upravljacko tijelo obavjeStava nositelja
projekta po zaprimanju obavijesti, nositelj projekta je duzan dostaviti
odgovaraju¢u dokumentaciju kojom se dokazuje da je predmetna aktivnost
provedena (npr. fotografije, potpisne liste i slicno).

I.  Nositelj projekta je duZzan za aktivnosti za koje se kontrola na terenu provodi
uvidom u rezultate tih aktivnosti dostaviti odgovaraju¢i dokaz da je navedena
aktivnost provedena te da su izdaci stvarno nastali (npr. letci, brosSure, izvjestaji,
studije, prijevodi, zapisnici, audio/video  zapisi, liste  sudionika,
obavijesti/informacije/oglasi u javnim glasilima i slicno);

m. Nositelj projekta je duzan dokumentaciju iz prethodne dvije podtocke dostaviti uz
Zahtjev za isplatu;

n. Za potrebe kontrole na terenu u ranijoj fazi, nositelj projekta je duzan obavijestiti
Upravljacko tijelo i FLAG o provedbi radova/aktivnosti/stavljanja u funkciju
opreme/predmeta koje nije moguce provjeriti redovnom kontrolom, najkasnije
sedam radnih dana prije pocetka radova/aktivnosti odnosno stavljanja
opreme/predmeta u namjenu/funkciju, putem elektronicke poste:
eufondovi.ribarstvo@mps.hr i lagur.tramuntana@gmail.com;

o. Nositelj projekta je duzan osigurati funkcionalnost i namjenu ulaganja (opreme,
uredaja, objekata i ostalih stavki u sklopu operacije) prilikom redovne kontrole;

12
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p. Nositelj projekta je duzan ¢uvati i omoguciti uvid u dokumentaciju o operaciji za

koju je ostvario potporu, prilikom obavljanja inspekcijskog nadzora i kontrole na
terenu te je na zahtjev dostaviti ovlaStenim osobama Upravljackog tijela, Tijela za
ovjeravanje, Tijela za reviziju kao i ovlastenim predstavnicima Europske komisije,
Europskog revizorskog suda, Europskog ureda za borbu protiv prijevara (OLAF) i
drugih nadleZnih nadzornih/revizorskih tijela. Uputa za ¢uvanje dokumentacije
dostupna je na mreznim stranicama Upravljackog tijela
(https://euribarstvo.hr/propisi-smijernice/);

g. Rok za ¢uvanje dokumentacije iz prethodne alineje je najmanje dvije (2) godine
od 31. prosinca nakon predaje racuna Europskoj komisiji od strane Tijela za
ovjeravanje, a u kojima su ukljuéeni zavrsni izdaci dovrSene operacije ili pet (5)
godina nakon datuma konacne isplate, ovisno Sto je kasnije;

r. Upravljacko tijelo putem FLAG-a obavjeStava nositelje projekta o godini od koje
pocinje tedi rok iz prethodne alineje;

s. Nositelj projekta mora provoditi mjere informiranja i promidzbe sukladno ¢lanku
119. i Prilogu V. Uredbe (EU) br. 508/2014 te odredbama Provedbene uredbe
Komisije (EU) br. 763/2014 od 11. srpnja 2014. o utvrdivanju pravila za primjenu
Uredbe (EU) br. 508/2014 Europskog parlamenta i Vije¢a o Europskom fondu za
pomorstvo i ribarstvo u pogledu tehnickih obiljeZzja mjera informiranja i
promidzbe i uputa zaizradu amblema Unije (SLL 209, 16.07.2014.). Pravila i upute
za provedbu mjera informiranja i promidzbe dostupna su na mreznim stranicama
Upravljackog tijela (https://euribarstvo.hr/propisi-smijernice/);

t. Nositelj projekta je duzan djelovati u skladu s uvjetima iz tocke 6. ovoga FLAG
natjecaja tijekom cijelog razdoblja provedbe operacije i tijekom pet (5) godina
nakon konaéne uplate sredstava potpore;

u. Uvjeti prihvatljivosti i poStivanje obveza nositelja projekta mogu se provjeravati
do trenutka podnosenja konacnog Zahtjeva za isplatu i u razdoblju od pet (5)
godina nakon datuma konacne isplate;

v. Nositelj projekta za kojeg je utvrdeno da je sredstva potpore ostvario na temelju
laznih podataka i/ili izjava ili da nije postupao u skladu s odredbama Pravilnika o
provedbi LRSR i uvjetima FLAG natjecaja, duZan je primljena sredstva vratiti u
drzavni proracun Republike Hrvatske ukljucujuéi zakonske zatezne kamate od
dana kada je ta sredstva primio u skladu sa Odlukom o povratu sredstava iz ¢lanka
48. Pravilnika o provedbi LRSR.

6. NEPRIHVATUIVI NOSITELJI PROJEKTA
(1) U okviru ovog Natjecaja nije prihvatljiv nositelj projekta koji:
a. Nema sjediste ili prebivaliSte unutar ribarstvenog podrudja;
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b. Nema podmirene obveze prema drzavnom proracunu RH po osnovi javnih
davanja;
c. Jeustecaju, predste¢ajnom postupku, likvidaciji ili blokadi.
(2) Natemelju ¢lanka 10. Uredbe (EU) br. 508/2014 nisu prihvatljive operacije za koje prijavu
podnosi nositelj projekta za kojeg je utvrdeno da je:

a. Pocinio neko kazneno djelo iz ¢lanaka 3. i 4. Direktive 2008/99/EZ Europskog
parlamenta i Vije¢a od 19. studenoga 2008. o zastiti okoliSa putem kaznenog
prava (SL L328, 6. 12. 2008.);

b. Pocinio teski prekrsaj na temelju ¢lanka 42. stavka 1. Uredbe Vije¢a (EZ) br.
1005/2008 od 29. rujna 2008. o uspostavi sustava Zajednice za sprecavanje,
suzbijanje i zaustavljanje nezakonitog, neprijavljenog i nereguliranog ribolova, o
izmjeni uredaba (EEZ) br. 2847/93, (EZ) br. 1936/2001 i (EZ) br. 601/2004 i o
stavljanju izvan snage uredaba (EZ) br. 1093/94 i (EZ) br. 1447/1999 (SL L 286 od
29. 10. 2008.) (u daljnjem tekstu: Uredba (EZ) br. 1005/2008) ili ¢lanka 90. stavka
1. Uredbe (EZ) br. 1224/2009 od 20. studenoga 2009. o uspostavi sustava kontrole
Zajednice za osiguranje sukladnosti s pravilima zajednicke ribarstvene politike, o
izmjeni uredbi (EZ) br. 847/96, (EZ) br. 2371/2002, (EZ) br. 811/2004, (EZ) br.
768/2005, (EZ) br. 2115/2005, (EZ) br. 2166/2005, (EZ) br. 388/2006, (EZ) br.
509/2007, (EZ) br. 676/2007, (EZ) br. 1098/2007, (EZ) br. 1300/2008, (EZ) br.
1342/2008 i o stavljanju izvan snage uredbi (EEZ) br. 2847/93, (EZ) br. 1627/94 i
(EZ) br. 1966/2006 (SL L 343 od 22. 12. 2009.) (u daljnjem tekstu: Uredba (EZ) br.
1224/2009), a sto je utvrdeno od strane nadleznog tijela;

c. Vlasnik plovila i/ili ovlastenik povlastice plovila koje je na Unijinom popisu
nezakonitih, neprijavljenih i nereguliranih plovila kako je odredeno u ¢lanku 40.
stavku 3. Uredbe (EZ) br. 1005/2008 ili plovi pod zastavom zemlje s popisa
nekooperativnih tre¢ih zemalja iz ¢lanka 33. te Uredbe;

d. Pocinio teski prekrsaj Zajednicke ribarstvene politike koji je kao takav odreden u
drugom zakonodavstvu koje su donijeli Europski parlament i Vijece;

e. Pocinio prijevaru u okviru Europskog fonda za ribarstvo ili Europskog fonda za
pomorstvo i ribarstvo, a sukladno ¢lanku 1. Konvencije o zastiti financijskih
interesa Zajednice sastavljene Aktom Vije¢a od 26. srpnja 1995. o sastavljanju
Konvencije o zastiti financijskih interesa Zajednice (SL C316, 27. 11. 1995.).

(3) Detaljne odredbe za primjenu uvjeta prihvatljivosti iz podtocke 2. ove tocke propisane su
Pravilima prihvatljivosti i sukladnosti zahtjeva za potporu u okviru Europskog fonda za
pomorstvo i ribarstvo, u skladu sa Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2015/288 od 17.
prosinca 2014. o dopuni Uredbe (EU) br. 508/2014 Europskog parlamenta i Vije¢a o
Europskom fondu za pomorstvo i ribarstvo u pogledu vremenskog razdoblja i datuma za
neprihvatljivost zahtjeva (SL L 51, 24.2.2015.) te Delegiranom uredbom Komisije (EU)
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2015/2252 od 30. rujna 2015. o izmjeni Delegirane uredbe (EU) 2015/288 u pogledu razdoblja
neprihvatljivosti zahtjeva za potporu iz Europskog fonda za pomorstvo i ribarstvo (SL L 321,
5.12.2015.). Pravila prihvatljivosti i sukladnosti zahtjeva za potporu u okviru Europskog fonda
za pomorstvo i ribarstvo dostupna su na mreinim stranicama Upravljackog tijela
(https://euribarstvo.hr/propisi-smjernice/).

(4) Uvjetiiodredbe iz podtocke 2., alineje a. ove tocke primjenjuju se u slucaju operacija koje
se odnose na akvakulturu odnosno kod kojih je nositelj projekta ovlastenik povlastice /nositelj
dozvole za akvakulturu.

(5) Uvjeti i odredbe iz podtocke 2., alineja b., c. i d. ove tocke primjenjuju se u slucaju
operacija koje se odnose na gospodarski ribolov odnosno kod kojih je nositelj projekta vlasnik
i/ili ovlastenik povlastice za gospodarski ribolov.

(6) Uvjetii odredbe iz podtocke 2., alineje e. primjenjuju se na sve nositelje projekta i na sve
operacije.

(7) Udovoljavanje uvjetima prihvatljivosti iz podtocke 2. utvrduje FLAG u postupcima odabira
na temelju podataka koje dostavlja Upravljacko tijelo na zahtjev FLAG-a.

7. PRIHVATUIVI TROSKOVI
(1) Opéi uvjeti prihvatljivosti troSkova su:

a. Prihvatljivi su troskovi nastali u okviru prihvatljivih aktivnosti u sklopu pojedine
operacije i mogu se povezati sa njom;

b. Stvarnost nastanka kod nositelja projekta;

IzvrSenje placanja nositelja projekta dobavlja¢ima roba, izvoda¢ima radova te
pruzateljima usluga;

d. Dokazivost putem racuna ili dokumenata jednake dokazne vrijednosti, pri éemu
su prihvatljivi predujmovi isplaceni dobavlja¢ima roba, izvodacima radova te
pruzateljima usluga u skladu s odredbama ugovora sklopljenih s tim subjektima;

e. Uskladenost s pravilima nabave koja su definirana u dokumentu ,,Pravila i upute
za nositelje projekata za provedbu nabave u okviru provedbe lokalnih razvojnih
strategija u ribarstvu“ objavljenom na mreznim stranicama Uprave ribarstva,
www.euribarstvo.hr, te na mreinim stranicama FLAG-a, www.lagur-
tramuntana.hr;

f. Uskladenost s primjenjivim poreznim i socijalnim zakonodavstvom, ako je
primjenjivo;

g. Uskladenost s odredbama ¢lanka 65. stavka 11. Uredbe (EU) br. 1303/2013 koje
se odnose na zabranu dvostrukog financiranja iz drugog financijskog instrumenta
Europske unije;
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h. Uskladenost s pravilima o trajnosti operacija iz ¢lanka 71. Uredbe (EU) br.
1303/2013;
i. TroSkovi su prihvatljivi ako su nastali i pla¢eni u razdoblju prihvatljivosti
definiranim FLAG natjecajem, ne dovodedi u pitanje ¢lanak 20. stavak 3. Pravilnika
o provedbi LRSR.
(2) Opci uvjeti prihvatljivosti troskova primjenjuju se kumulativno.
(3) Prihvatljivi su troskovi nastali na teret nositelja projekta i pla¢eni u razdoblju od
datuma podnosenja prijave projekta do 31. oZujka 2023.
(4) 1znimno, prihvatljivi su i Op¢i troSkovi koji su izravno povezani s provedbom
projekta odnosno vezani su za ulaganje za koje je podnesena prijava projekta
nastali prije datuma podnosenja prijave projekta, ali ne prije 23. kolovoza 2019.

8. NEPRIHVATUIVI TROSKOVI
(1) Neprihvatljivi troSkovi su:

a. Kamata na dug, s izuzetkom u odnosu na bespovratna sredstva dana u obliku

subvencija kamatne stope ili subvencija naknada za jamstvo;

b. Kupnja neizgradenog zemljista i izgradenog zemljiSta u iznosu vecem od 10%

iznosa ukupnih prihvatljivih izdataka za doti¢an projekt. Za napustena mjesta i
nekadasnja industrijska mjesta koja obuhvacaju zgrade ta se granica poveéava na
15%. U iznimnim i propisno opravdanim slucajevima, ta se granica moze podici
iznad prethodno navedenih postotaka za projekte koji su povezani s o¢uvanjem
okolisa. (¢lanak 69. stavka 3. tocka b) Uredbe (EU) br. 1303/2013);

c. Porez na dodanu vrijednost (u daljnjem tekstu: PDV), osim ako nije povrativ u

okviru nacionalnog zakonodavstva o PDV-u;

d. Drugi porezi, naknade i doprinosi osim prihvatljivih naknada i pristojbi kod
putovanja i smjestaja, javnog biljeznika, telekomunikacijskih operatera ako se radi
o obveznoj naknadi za koristenje usluga ili slicnoj naknadi, biljega i poStarina,
drugih poreza, naknada za djelo prema ugovoru o djelu (ukljucujuéi poreze,
prireze i doprinose definirane za takve naknade);

Troskovi amortizacije;
Carinske i uvozne pristojbe i sve ostale naknade;
Bankovni troskovi, troskovi jamstava i slicne naknade;

S® oo

Troskovi pretvaranja, naknade i tecajni troskovi vezani uz racune u stranim
valutama, kao i drugi iskljucivo financijski troSkovi;
Administrativne i upravne pristojbe;

j. Pladanja u gotovini, osim za putne troSkove (troskovi javnog prijevoza, troskovi
trajekta, cestarine, mostarine i sli¢ni troskovi);
k. Doprinosi u naravi i pla¢anja putem robne razmjene;

16
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I.  Troskovi vlastitog rada;

m. Dugovi i stavke za pokrivanje gubitaka ili dugova, troSkovi jamstva i slicne
naknade;

n. TroSkovi vezani uz ugovore o leasingu, kao $to je marZa najmodavca ili marza
davatelja leasinga, reZijski troSkovi i troSkovi osiguranja;

Troskovi sufinancirani kroz financijski i/ili operativni leasing;

Rabljeni strojevi, rabljena oprema, rabljeni uredaji, rabljeni materijali, rabljena
specijalizirana vozila, rabljeni instrumenti, kao i svi rabljeni sastavni dijelovi
naprijed navedenog;

g. Troskovi kupnje sluzbenih vozila. Oprema za dizanje i/ili spustanje i/ili izvlacenje
plovila; oprema za transport plovila; oprema za servisiranje plovila i/ili ribarske
opreme i/ili alata iz tocke 4. stavka 1. Natjecaja se ne smatraju sluzbenim vozilima
u smislu ove odredbe.

r. TroSkovi kupnje rezervnih dijelova, popravaka i servisiranja;

s. Nabava patenata, licenci, ili ne-patentiranog tehnic¢kog znanja;

t. Novcane kazne, financijske kazne te troskovi parni¢nog i upravnog postupka;

u. Zajmovi treé¢im stranama;

v. Troskovi za nabavu alkoholnih pic¢a i duhanskih proizvoda;

w. Troskovi za koje se utvrdi vlasnicka povezanost s izvodacima radova i/ili
dobavlja¢ima roba i/ili usluga koji su predmet ulaganja;

Xx. Donacije u dobrotvorne svrhe;

y. TroSkovi odrZavanja sjednica skupstine ili drugih tijela organizacije;

z. Troskovi prijenosa vlasniStva nad poduzeéem;

aa. Troskovi za poveéanje ribolovnih kapaciteta ribarskih plovila ili opreme kojom se
povedava sposobnost plovila za pronalazenje ribe;

bb. Izgradnja i/ili kupnja novih ribolovnih plovila ili uvoz ribolovnih plovila;

cc. Privremeni ili trajni prestanak ribolovnih aktivnosti;

dd. Istrazivacki ribolov;

ee. Izravno poribljavanje osim ako je izri¢ito predvideno kao mjera ouvanja pravnim
aktom Unije ili u sluc¢aju eksperimentalnog poribljavanja;

ff. Troskovi koji ne udovoljavaju opcéim uvjetima prihvatljivosti iz to¢ke 7. ovog
Natjecaja;

gg. Troskovi nastali nakon podnosenja prijave projekta ako se radi o troSkovima, koji
ne mogu biti potvrdeni kontrolom na terenu.

hh. TroSkovi nastali prije podnosSenja prijave projekta, osim ako se radi o Op¢im
troSkovima izravno povezanima s provedbom projekta odnosno onima koji su
vezani za ulaganje za koje je podnesena prijava projekta nastalim nakon 23.
kolovoza 2019.
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9. KRITERUI PRIHVATUIVOSTI PROJEKTA

(1) Projekt se mora provoditi na podrucju obuhvata ribarstvenog podrucja. Navedeno se
provjerava iz podataka upisanih u Obrascu 1. Prijavni obrazac i prate¢e dokumentacije
iz Priloga Il. Popis dokumentacije za prijavu projekta, kontrolom na terenu i za vrijeme
posjete operaciji.

(2) 1znimno, ukoliko je opravdano i nuZzno za postizanje ciljeva operacije, pojedine
aktivnosti moguce je organizirati izvan obuhvata ribarstvenog podrucja (primjerice
pripremne aktivnosti, edukacije i slicno) ali pod uvjetom da njihova provedba doprinosi
realizaciji predmeta financiranja te postizanju rezultata na obuhvatu ribarstvenog
podrudja.

(3) Rezultati projekta moraju biti financijski odrzivi. Financijska odrzivost projekta
provjerava se u Obrascu 2. Poslovni plan i lista troSkova. Kumulativ financijskog toka
mora biti pozitivan od prve do posljednje godine vijeka trajanja projekta, Sto dokazuje
financijsku i operativnu odrZivost projekta. Zadani vijek trajanja projekta je 10 (deset)
godina.

(4) U slucaju ulaganja u pokretnu opremu/objekte kao lokacija ulaganja kod ulaganja u
pokretnu opremu/objekte smatra se sjediste/prebivaliste nositelja projekta.

(5) U slucaju ulaganja u montazne i/ili fiksne objekte i/ili ulaganja u fiksnu opremu kao
lokacija ulaganja kod ulaganja u montazne i/ili fiksne objekte i/ili ulaganja u fiksnu
opremu smatra se katastarska Cestica na kojoj se ulaganje provodi i koje mora biti na
podrucju obuhvata ribarstvenog podrudja.

(6) U slucaju provedbe aktivnosti oznacene pod 1.B.1. e. i 1.B.1. f. lokacija ulaganja se
gleda ovisno o lokaciji ulaganja s kojom je ulaganje povezano sukladno pojasnjenjima
iz podtocke 3., 4. 5. ove tocke.

(7) Projekt mora obuhvadati jedan ili viSe tipova aktivnosti oznacenih pod 1.B.1. a. i/ili
1.B.1. b.i/ili 1.B.1. c. i/ili 1.B.1. d.

(8) Zabranjeno je ulaganje na  manipulativhoj i/ili operativhoj  obali.
Manipulatuvna/operativna obala podrazumijeva dio obale ili luke koji je posebnim
propisom/aktom odreden za namjenu prihvata/priveza plovila kada obavljaju lucke
operacije/manipulacije kao Sto je ukrcaj i iskrcaj putnika/tereta. U kontekstu provedbe
lokalnih razvojnih strategija u ribarstvu, navedeno se odnosi na prostor obale ili luke
koji je odreden za vez i/ili privez i/ili kao ukrcajno/iskrcajno mjesto za ribarska plovila.
Namjenu i obuhvat prostora na kojem je prevideno ulaganje je nositelj projekta duzan
navesti i potkrijepiti dokumentacijom kod podnosenja prijave projekta.

(9) Kod provedbe aktivnosti 1.B.1. a.i/ili 1.B.1. b. i/ili 1.B.1. c. i/ili 1.B.1. d. nositelj projekta
mora dokazati da ¢e provedbom aktivnosti ojacati ekonomsku otpornost GSR-a, te
stvoriti preduvjete za servisiranje plovila i/ili ribarske opreme i/ili ribolovnih alata i to
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ovisno o odabranim tipovima aktivnosti kroz ulaganja u objekte i/ili opremu. Ovisno o

tome na koja ribarska plovila se odnose odabrane aktivnosti projekta, nositelj projekta

mora zadovoljiti uvjete:

a.

Odabrane aktivnosti projekta odnose se isklju¢ivo na ribarska plovila koja su
upisana u povlastice za gospodarski ribolov na moru ¢iji ovlastenik povlastice
je ujedno i nositelj projekta. Uvjeti prihvatljivosti projekta:

Obijekti i/ili oprema se mogu koristiti iskljucivo za ribarska plovila i/ili
ribarsku opremu i/ili ribolovne alate vezane za ribarsko plovilo kojemu
je ovlastenik povlastice za gospodarski ribolov na moru ujedno i
nositelj projekta.

Ovlastenik povlastice mora ostati ovlastenik za minimalno jedno
ribarsko plovilo koje se koristi predmetom ulaganja i to na razdoblje
od minimalno pet (5) godina od zadnje primljene uplate financijskih
sredstava u okviru FLAG natjecaja za M 1.B.1..

U slucéaju izmjene podataka u povlastici za obavljanje gospodarskog
ribolova na moru, nositelj projekta je obavezan bez odlaganja
obavijestiti FLAG pismenim putem. Navedene izmjene podrazumjevaju
izmjene vezane za promjenu Ovlastenika povlastice.

b. Odabrane aktivnosti projekta se odnose na ribarska plovila koja su upisana u
povlastice za gospodarski ribolov na moru od dva ili vise razli¢itih ovlastenika
povlastice koji imaju sjediste/prebivaliste na ribarstvenom podrucju LAGUR-a
Tramuntana. U broj ovlastenika povlastica se ra¢una i ovlastenik povlastice koji
je ujedno i nositelj projekta ukoliko se predmet ulaganja koristi i za ribarsko
plovilo koje je upisano u povlasticu za gospodarski ribolov na moru Cdiji
ovlastenik povlastice je ujedno i nositelj projekta. Uvjeti prihvatljivosti
projekta:

Verzija: 2.0.

Predmet ulaganja mora biti dostupan za koristenje gospodarskom
sektoru ribarstva, odnosno nositelj projekta je obavezan dokazati da ée
omoguditi koriStenje predmeta ulaganja za minimalni broj ribarskih
plovila sa podrudja LAGUR-a Tramuntana i to bez naknade, ili uz
minimalnu naknadu zbog pokriéa rezijskih troSkova i troSkova
potroSnog materijala. Iznimno, ukoliko ovlastenik povlastice za
gospodarski ribolov na moru nije u moguénosti samostalno koristiti
predmet ulaganja, ili ukoliko se radi o specijaliziranoj opremi za koju je
potrebna dozvola za rad ili posebno znanje kojim ovlastenik povlastice
ne raspolaze, ili ako ovlastenik povlastice ne Zeli samostalno koristiti
predmet ulaganja; ovlastenik povlastice mozZe koristiti i platiti uslugu
koristenja predmeta ulaganja. Navedena iznimka ne vrijedi za
koristenje usluge smjestaja plovila tijekom servisa — ,Lezarine” i to za
maksimalno razdoblje od 30 dana godisnje. Ukoliko predmet ulaganja
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ne obuhvaca ulaganja u prostor na kojem se moze servisirati ribarsko

plovilo, nositelj projekta je obavezan osigurati smjestaj plovila za
potrebe servisa i to za minimalno razdoblje od 5 radnih dana godisnje
(bez naknade). Nositelj projekta je obavezan dokazati da ¢e omoguditi
koriStenje predmeta ulaganja za minimalni broj ribarskih plovila sa
podruéja LAGUR-a Tramuntana za razdoblje od trenutka stavljanja
predmeta ulaganja u upotrebu do minimalno pet (5) godina od zadnje
primljene uplate financijskih sredstava u okivru FLAG natjecaja za M
1.B.1.. Ribarsko plovilo sa podrucja LAGUR-a Tramuntana je ono koje
je upisano u povlasticu za obavljanje gospodarskog ribolova na moru
Ciji ovlastenik povlastice ima sjediste/prebivaliste na ribarstvenom
podru¢ju LAGUR-a Tramuntana. Minimalan broj ribarskih plovila sa
podrucja LAGUR-a Tramuntana u slucaju ulaganja na podrucju gradova
Novalja i Senj je 8. Minimalan broj ribarskih plovila sa podrucja LAGUR-
a Tramuntana u slucaju ulaganja na podrucju grada Raba je 15.
Minimalan broj ribarskih plovila sa podruc¢ja LAGUR-a Tramuntana u
slu¢aju ulaganja na podrucju opéina Karlobag i Lopar je 3.

Navedeno se dokazuje u trenutku prijave projekta putem Obrasca 9.
Ugovor o koristenju predmeta ulaganja koji nositelj projekta potpisuje
s ovlastenikom povlastice za gospodarski ribolov na moru a koji ima
sjediste/prebivaliste na ribarstvenom podru¢ju LAGUR-a Tramuntana
(nositelj projekta dostavlja Obrazac 9. za svakog ovlastenika povlastice
zasebno), te kod slanja Zahtjeva za isplatu Aneksom Ugovora o
koristenju predmeta ulaganja kojim se detaljnije ureduju medusobni
odnosi, uvjetii cijena koristenja predmeta ulaganja (objekta i/ili opreme
i/ili usluge) od strane ovlastenika povlastice za gospodarski ribolov na
moru koji imaju sjediste/prebivaliste na ribarstvenom podrucju LAGUR-
a Tramuntana. Potrebna dokumentacija kojom se dokazuje uskladenost
s navedenom odredbom prilikom podnosenja prijave projekta je
navedena u Prilogu Il. Popis dokumentacije za prijavu projekta.
Potrebna dokumentacija kojom se dokazuje uskladenost s navedenom
odredbom prilikom podnoSenja Zahtjeva za isplatu je navedena u
Prilogu lll. Popis dokumentacije uz Zahtjev za isplatu.

Ukoliko dode do raskida Ugovora o koristenju predmeta ulaganja
izmedu nositelja projekta i ovlastenika povlastice za gospodarski
ribolov na moru prije isteka razdoblja od minimalno pet (5) godina od
zadnje primljene uplate financijskih sredstava u okviru FLAG natjecaja
za Mjeru 1.B.1., nositelj projekta je obavezan sklopiti Ugovor o
koristenju predmeta ulaganja kojim ¢e biti obuhvaceno drugo ribarsko
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plovilo sa podrucja LAGUR-a Tramuntana te ga dostaviti FLAG-u
pismenim putem odmah po sklapanju.

iv.  Ukoliko dode do izmjena Ugovora o koriStenju predmeta ulaganja ili
promjene podatka o ,,Ovlasteniku povlastice” u povlastici za
gospodarski ribolov na moru onog ovlastenika povlastice s kojim
nositelj projekta ima sklopljen Ugovor o koriStenju predmeta ulaganja,
nositelj projekta je obavezan o tome obavijestiti FLAG pismenim
putem.

v.  Ukoliko se predmet ulaganja koristi i za ribarsko plovilo koje je upisano
u povlasticu za gospodarski ribolov na moru ¢iji ovlastenik povlastice
je ujedno i nositelj projekta, navedeni ovlastenik povlastice (nositelj
projekta) mora ostati ovlastenik za minimalno jedno ribarsko plovilo
koje se koristi predmetom ulaganja i to na razdoblje od minimalno pet
(5) godina od zadnje primljene uplate financijskih sredstava u okviru
FLAG natjecajaza M 1.B.1..

vi.  Ukoliko nositelj projekta ispuni uvjet o koristenju predmeta ulaganja
za minimalni broj ribarskih plovila sa podruc¢ja LAGUR-a Tramuntana,
nositelj projekta moze koristiti predmet ulaganja, uz naknadu, za
servis drugih plovila, ribarske opreme i ribolovnih alata; i/ili za dizanje
i/ili spustanje i/ili izvlacenje plovila; i/ili za transport plovila.

(10) U slucaju ulaganja u gradenje i/ili rekonstrukciju i/ili adaptaciju i/ili opremanje
nositelj projekta mora biti vlasnik zemljista lokacije ulaganja odnosno gradevine koja
je predmet ulaganja ili isti mora dokazati pravni interes. Potrebna dokumentacija
kojom se dokazuje uskladenost s navedenom odredbom je navedena u Prilogu Il. Popis
dokumentacije za prijavu projekta. U slucaju kada nositelj projekta ima sklopljen
Ugovor o najmu / zakupu / upravljanju / koncesiji / sluznosti / koriStenju / pravu
gradenja, isto mora vaziti minimalno sedam godina ra¢unajuci od datuma podnosenja
prijave projekta, odnosno potpune prijave projekta. U slué¢aju kada nositelj projekta
ima sklopljen Ugovor o najmu / zakupu / upravljanju / koncesiji / sluznosti / koristenju
/ pravu gradenja isti moze vaziti i manje od sedam godina racunajuci od datuma
podnosenja prijave projekta, odnosno potpune prijave projekta, uz uvjet da je nositelj
projekta duzan obnoviti vaZenje istoga po isteku roka vaZzenja s rokom koji pokriva
razdoblje od minimalno sedam godina racunajuc¢i od datuma podnosenja prijave
projekta, odnosno potpune prijave projekta te dostaviti novi Ugovor o najmu / zakupu
/ upravljanju / koncesiji / sluznosti / koristenju / pravu gradenja Upravljackom tijelu i
obavijestiti o tome FLAG. U sludaju da je u trenutku podnosenja prijave projekta u
tijeku postupak sklapanja Ugovora o najmu / zakupu / upravljanju / koncesiji / sluznosti
/ koristenju / pravu gradenja kojim nositelj projekta dokazuje pravni interes, odnosno
da ima pravo koristiti odredenu gradevinu/objekt/prostor ulaganja te da ima pravo
gradenja i/ili ulaganja u opremu, nositelj projekta je duZan dostaviti dokaz o
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pokretanju takvog postupka pred nadleZnim tijelom / pravhom osobom koja upravlja
predmetnom nekretninom prilikom podnosenja prijave projekta, odnosno potpune
prijave projekta. Nadalje, nositelj projekta je duzan dostaviti Ugovor o najmu / zakupu
/ upravljanju / koncesiji / sluznosti / koristenju / pravu gradenja kojim nositelj projekta
dokazuje da ima pravo koristiti odredenu gradevinu/objekt/prostor ulaganja te da ima
pravo gradenja i/ili ulaganja u opremu, najkasnije kod podnosenja prvog Zahtjeva za
isplatu.

(11) Projekt mora imati svu potrebnu dokumentaciju u skladu s propisima kojima se
ureduje gradnja, ako je primjenjivo, a gradevinska dozvola ili drugi akt kojim se
odobrava gradenje mora se odnositi na predmetno ulaganje te mora glasiti na nositelja
projekta. Potrebna dokumentacija kojom se dokazuje uskladenost s navedenom
odredbom je navedena u Prilogu Il. Popis dokumentacije za prijavu projekta. Ako je za
ulaganje koje je predmet potpore u trenutku podnoSenja prijave projekta u postupku
ishodenje dokumenta kojim se odobrava gradenje, korisnik ne smije dovoditi u pitanje
odredbe zakonskih propisa koji isto reguliraju, tj. ne smije zapoceti postupak gradnje
prije ishodenja odgovaraju¢eg dokumenta. U tom slucaju, korisnik je duZan isti
dostaviti Upravljackom tijelu i na znanje FLAG-u, uz informaciju o pocetku postupka
gradnje, i to najkasnije prilikom podnosenja prvog Zahtjeva za isplatu. Prilikom
podnosSenja prijave projekta nositelj projekta je obvezan dostaviti dokumentaciju
kojom se dokazuje da je postupak ishodenja dokumenta kojim se odobrava gradenje
u tijeku.

(12) Projekt mora imati svu potrebnu dokumentaciju u skladu s propisima kojima se
ureduje zastita okoliSa i prirode, ako je primjenjivo. Potrebna dokumentacija kojom se
dokazuje uskladenost s navedenom odredbom je navedena u Prilogu Il. Popis
dokumentacije za prijavu projekta. Nositelj projekta je obvezan prije podnosenja
prijave projekta provesti postupak procjene utjecaja zahvata na okolis i/ili postupak
ocjene o potrebi procjene utjecaja zahvata na okolis u skladu s vazeéim propisima iz
podrucja zastite okolisa i prirode ukoliko projekt iz Tocke 4. FLAG natjecaja zahtijeva
provedbu navedenih postupaka. Ako je za ulaganje koje je predmet potpore u trenutku
podnosenja prijave projekta u postupku ishodenje dokumenta iz podrucja zastite
prirode i okolisa, nositelj projekta ne smije dovoditi u pitanje odredbe zakonskih
propisa koji isto reguliraju, tj. ne smije zapoceti s ulaganjem prije provedenih
postupaka i ishodenja odgovarajuéeg dokumenta. U tom slucaju, nositelj projekta je
duZan isti dostaviti Upravljackom tijelu i na znanje FLAG-u, uz informaciju o pocetku
ulaganja, ali najkasnije do podnosSenja prvog Zahtjeva za isplatu. U tom slucaju,
prilikom podnoSenja prijave projekta nositelj projekta je obvezan dostaviti
dokumentaciju kojom se dokazuje da je postupak ishodenja dokumenta u tijeku.

(13) Prilikom provedbe operacije nuzno je voditi raCuna o postivanju nacela zabrane
dvostrukog financiranja projektnih aktivnosti.
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(14) Projekt ne smije biti fizicki zavrsen ili u cijelosti proveden u trenutku podnosenja
prijave na FLAG natjecaj.

(15) Prihvatljive aktivnosti odnosno operacije u okviru provedbe LRSR ne smiju biti
financirane drugim javnim izdacima. Iznimno, u slucaju kada se aktivnost ili operacija
u okviru provedbe LRSR financira i drugim javnim izdacima, ukupni intenzitet javne
potpore ne smije biti veci od intenziteta potpore utvrdenog za tu operaciju sukladno
¢l. 8. i ¢l. 22. Pravilnika o provedbi LRSR.

(16) Projekt mora biti u skladu sa uvjetima iz ¢lanka 10. Uredbe (EU) br. 508/2014
odnosno tockom 6. ovog Natjecaja.

(17) FLAG ce provjeravati ispunjavanje kriterija prihvatljivosti tijekom provedbe i/ili
prilikom provjere Zahtjeva za isplatu te, prema potrebi, u razdoblju 5 godina nakon
zadnje isplate javne potpore.

10. KRITERUI ODABIRA PROJEKATA

(1) Kriteriji odabira projekata primjenjuju se na sve pravovremene, potpune i prihvatljive
prijave projekta.

(2) Ocjenjivanje prijave projekta obavlja Ocjenjivacki odbor osnovan i imenovan od strane
Upravnog odbora FLAG-a.

(3) Kriteriji odabira navedeni su u Prilogu I. Kriteriji odabira za Mjeru 1.B.1. koji je sastavni
dio FLAG natjecaja.

(4) Ocjenjivacki odbor nece dodijeliti bodove navedene u Prilogu I. Kriterij odabira za Mjeru
1.B.1., ukoliko ih nositelji projekta nisu sami zatraZili u Obrascu 1. Prijavni obrazac te
obrazlozili/dostavili dokumentaciju kako je propisano u uputama u Prilogu I. Kriterij odabira
za Mjeru 1.B.1.

(5) Ocjenjivacki odbor na temelju dodijeljenih bodova izraduje Privremenu rang listu.

(6) Prednost na Privremenoj rang listi imaju prijave projekata s ve¢im brojem bodova u
skladu s bodovima navedenim u Prilogu I. Kriterij odabira za Mjeru 1.B.1.

(7) Rangiranje prijava je definirano podtockom 13.2.1. ovog Natjecaja.

11. IZNOS, UDIO I INTENZITET JAVNE POTPORE

(1) Ukupan iznos raspolozivih sredstava javne potpore za sufinanciranje operacija u okviru
Mjere 1.B.1., u okviru ovog FLAG natjecaja iznosi 179.994,73 HRK.

(2) Sredstva javne potpore osiguravaju se iz proracuna Europske unije i drzavnog proracuna
Republike Hrvatske, od Cega Europska unija sudjeluje s 85% u iznosu 152.995,52 HRK i
Republika Hrvatska s 15% u iznosu od 26.999,21 HRK.

(3) Osnovni intenzitet javne potpore odreduje se sukladno ¢lanku 95. stavka 1. Uredbe (EU)
br. 508/2014 Europskog parlamenta i Vijeéa od 15. svibnja 2014. Europskom fondu za
pomorstvo i ribarstvo i stavljanju izvan snage uredbi Vijeéa (EZ) br. 2328/2003, (EZ) br.
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861/2006,(EZ) br. 1198/2006, (EZ) br. 791/2007, Uredbe (EU) br. 1255/2011 Europskog
parlamenta i Vijeca (SL L149, 20.05.2014.) (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) br. 508/2014) i
intenzitet javne potpore iznosi 50% ukupnih prihvatljivih troSkova u okviru projekta.

(4) Iznimno, u skladu sa ¢lankom 95. stavkom 2. tockom a) Uredbe (EU) br. 508/2014 te
odobrenom LRSR, intenzitet javne potpore za operacije kojima je nositelj projekta
javnopravno tijelo, iznosi 100% ukupnih prihvatljivih troskova.

(5) lznimno, u skladu sa ¢lankom 95. stavkom 3. tockom b) Uredbe (EU) br. 508/2014, te
odobrenom LRSR, intenzitet javne potpore iznosi 100% ukupno prihvatljivih troSkova ukoliko
operacija udovoljava kriteriju zajednicki korisnik ili inovativna znacajka, prema potrebi, na
lokalnoj razini i omogucuje javni pristup svojim rezultatima.

a. Da bi  kriterij ,zajednicki korisnik”“ bio zadovoljen nositelj pr
ojekta (podnositelj prijave projekta) mora biti zajednicki korisnik odnosno:
poduzedée/trgovacko drustvo ili druga organizacija u ve¢inskom javnom vlasnistvu a
koje nije javnopravno tijelo.

b. Kriterij ,inovativne znacajke, prema potrebi, na lokalnoj razini“ podrazumijeva da
operacija rezultira uvodenjem nove aktivnosti ili novog proizvoda ili nove usluge na
lokalnoj razini, pri ¢emu ,lokalna razina“ podrazumijeva provedbu ulaganja unutar
administrativnih granica pojedine JLS, koje se nalaze unutar obuhvata ribarstvenog
podrugja.

(6) Veci udio potpore od osnovnog podrazumijeva da nositelj projekta omogucava javni
pristup rezultatima operacije.

(7) lznimno, u skladu sa ¢lankom 95. stavkom 4. Uredbe (EU) br. 508/2014, u sludaju
operacija iz glave V. poglavlja lll. Uredbe (EU) br. 508/2014, odnosno ¢lanka 6. stavka 5.
Pravilnika o provedbi LRSR, kod utvrdivanja intenziteta javne potpore za pojedinacne
operacije primjenjuje se Prilog I. Uredbe (EU) br. 508/2014 odnosno povecanja i smanjenja
postotnih bodova navedena za pojedine operacije.

(8) Ako projekt obuhvada vise ulaganja za koje se ostvaruju razli¢iti intenziteti javne potpore,
na svaki prihvatljivi troSak koji se odnosi na pojedinacno ulaganje se primjenjuje odgovarajudi
intenzitet javne potpore.

(9) U slucaju da nositelj projekta nije zatraZio veci intenzitet potpore od 50% za prihvatljive
troskove u okviru Obrasca 1. Prijavni obrazac, ili nije obrazlozio udovoljavanje kriteriju za
povecanje intenziteta javne potpore u okviru Obrasca 1. Prijavni obrazac (pitanja 5.1 ili 5.2.
ili 5.3.), smatrat ce se da vedi intenzitet nije niti zatrazen.

12. PRUJAVA PROJEKTA

12.1 Broj prijava po nositelju projekta

(1) Na temelju ovoga Natjecaja nositelj projekta mozZze podnijeti najvise jednu (1) prijavu
projekta. U okviru jednog projekta moze se prijaviti viSe prihvatljivih aktivnosti. Ukoliko isti
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prijavitelj prijavi viSe od jedne (1) prijave projekta, u obzir ¢e se uzeti prva pristigla prijava, dok
¢e se ostale iskljuciti iz postupka odabira.

(2) Redoslijed podnosenja prijave odredivati ¢e se temeljem podatka na paketu/omotnici o
datumu i to€nom vremenu podnoSenja prijave u posti (dan, sat, minuta, sekunda).

12.2 Podnosenje prijave projekta
(1) Prilikom podnosenja prijave projekta, nositelj projekta obavezno dostavlja ispunjen
Obrazac 1. Prijavni obrazac i pripadajuc¢u dokumentaciju iz Priloga Il., u izvorniku (gdje je
primjenjivo sukladno uputi u Prilogu Il) i na CD-u ili DVD-u s oznakom R:CD/R ili DVD/R u
jednom zatvorenom paketu/omotnici preporu¢enom postom s povratnicom od 01. srpnja
2021. a najkasnije do 02. kolovoza 2021. na adresu:
LAGUR Tramuntana
Trg dr. Franje Tudmana 2
53288 Karlobag

(2) Na zatvorenom paketu/omotnici, uz adresu FLAG-a, mora biti jasno navedeno:

- Vrijeme podnosSenja prijave (dan, sat, minuta, sekunda) kojeg naznacuje

davatelj postanske usluge

- Naziviadresa nositelja projekta

- Naziv FLAG natjecaja: M 1.B.1.

- Napomena: NE OTVARATI (Prijava projekta)
(3) Na paketu/omotnici mora biti zabiljeZzen datum i to¢no vrijeme podnosenja prijave u posti
(dan, sat, minuta, sekunda) kako bi se mogla utvrditi pravovremenost predaje prijave projekta,
te prema potrebi, redoslijed prilikom rangiranja.
(4) Popis dokumentacije koja se dostavlja naveden je u Prilogu Il. Natjecaja, a u slu¢aju razlika
izmedu papirnate i elektronske verzije, papirnata verzija prijave smatra se vjerodostojnom.
(5) U slucaju podnosenja prijave projekta izvan roka propisanog FLAG natjec¢ajem, nositelju
projekta se izdaje Odluka o odbijanju projekta.

12.3 Dostava odluka/obavijesti/zahtjeva nositelju projekta

(1) Dostava odluka/obavijesti/zahtjeva nositelju projekta obavlja se slanjem preporu¢enom
poStom s povratnicom.

(2) Danom dostave smatra se datum preuzimanja preporucene posiljke od strane nositelja
projekta, Sto se dokazuje potpisom na povratnici. Ukoliko nositelj projekta nije preuzeo
odluku/obavijest/zahtjev prilikom prve dostave, dostava preporu¢enom posiljkom biti ée
ponovljena jos jednom. Ako nositelj projekta ne preuzme odluku/obavijest/zahtjev niti nakon
ponovljene dostave, danom dostave se smatra dan kada je FLAG putem poSte uputio
ponovljenu dostavu.
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12.4 Dostava dopune/obrazloZenja/ispravka tijekom postupka odabira projekata /
provedbe operacije

(1) U slucaju da nositelj projekta uz prijavu projekta/Zahtjev za isplatu nije dostavio
dokument propisan FLAG natjeCajem ili je potrebno obrazloZenje/ispravak sadriaja
dokumenta, ili je potrebna dodatna dokumentacija FLAG nositelju projekta izdaje Zahtjev za
dopunu/obrazloZenje ispravak (u daljnjem tekstu Zahtjev za D/O/I) u bilo kojoj fazi postupka
odabira projekata/provedbe operacije.

(2) U Zahtjevu za D/O/I mora se jasno navesti dokumentacija koju nositelj projekta nije
dostavio ili koja nije odgovarajuéeg sadrzaja ili nije razumljiva kako bi nositelj projekta mogao
dostaviti dokumentaciju odgovarajuéeg sadrzaja.

(3) Nositelj projekta je duzan u roku deset (10) radnih dana, dostaviti FLAG-u popisanu
dokumentaciju te obrazloZiti i/ili ispraviti traZeno u obavijesti. Rok dostave se navodi u
Zahtjevu za D/O/I.

(4) Odgovor na Zahtjev za D/O/I nositelj projekta podnosi u jednom zatvorenom
paketu/omotnici isklju¢ivo preporucenom postom s povratnicom na adresu:

LAGUR Tramuntana
Trg dr. Franje Tudmana 2
53288 Karlobag

(5) Na zatvorenom paketu/omotnici, uz adresu FLAG-a, mora biti jasno navedeno:

- Vrijeme podnosenja (dan, sat, minuta, sekunda) kojeg naznacuje davatelj

postanske usluge

- Naziviadresa nositelja projekta

- Naziv FLAG natjecaja: M 1.B.1.

- Napomena: NE OTVARATI (Dopuna)
(6) Ukoliko dokumentacija trazena putem Zahtjeva za D/O/I nije dostavljena/nije dostavljena
u propisanom roku/nije potpuna/nije odgovarajuca, projekt se ocjenjuje kao neprihvatljiv.
(7) Ukoliko dokumentacije trazena putem Zahtjeva za D/O/I, a koja se odnosi na Zahtjev za
isplatu, ne bude poslana u odgovaraju¢em roku, smatrat ¢e se da je nositelj projekta odustao
od cijeloga ili od dijela iznosa potpore za koji dokumentacije nije dostavljena, a o cemu FLAG
obavjestava Upravljacko tijelo u okviru lzvje$éa o provedenim provjerama operacije.

12.5 Povlacenje prijave projekta iz postupka odabira projekta

(1) U bilo kojoj fazi postupka odabira nositelj projekta moze povudi prijavu projekta iz
postupka odabira projekta.

(2) U slucaju da nositelj projekta Zeli povudi prijavu projekta u fazi odabira projekata na razini
FLAG-a odnosno prije dostave Upravljackom tijelu IzvjeS¢a FLAG-a o provedenom postupku
odabira projekta iz ¢l.33. Pravilnika o provedbi LRSR nositelj projekta mora podnijeti Zahtjev
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A 4

za odustajanje FLAG-u u jednom zatvorenom paketu/omotnici isklju¢ivo preporu¢enom

postom s povratnicom na adresu:
LAGUR Tramuntana
Trg dr. Franje Tudmana 2
53288 Karlobag

(3) Na zatvorenom paketu/omotnici, uz adresu FLAG-a, mora biti jasno navedeno:

- Vrijeme podnosSenja (dan, sat, minuta, sekunda) kojeg naznacuje davatelj

postanske usluge

- Naziviadresa nositelja projekta

- Naziv FLAG natjecaja: M 1.B.1.

- Napomena: NE OTVARATI (Zahtjev za odustajanje FLAG-u)
(4) U slucaju da nositelj projekta zZeli povudi prijavu projekta u fazi odabira projekata na razini
FLAG-a odnosno prije dostave Upravljackom tijelu IzvjeSéa FLAG-a o provedenom postupku
odabira projekta iz ¢l.33. Pravilnika o provedbi LRSR FLAG ¢e nositelju projekta izdati Potvrdu
o odustajanju.
(5) U slucaju da nositelj projekta podnese Zahtjev za odustajanje u fazi administrativne
kontrole Zahtjeva za potporu na razini Upravljackog tijela, odnosno u razdoblju nakon dostave
Upravljackom tijelu Izvjes¢a FLAG-a o provedenom postupku odabira projekata iz ¢lanka 33.,
a prije izdavanja Odluke o dodjeli sredstava, Zahtjev za odustajanje podnosi Upravljackom
tijelu koje ée prekinuti sve aktivnosti nad Zahtjevom za potporu te ¢e korisniku izdati Potvrdu
o odustajanju. Sukladno ¢l. 38. Pravilnika o provedbi LRSR, duZan je podnjeti Zahtjev za
odustajanje prema Upravljackom tijelu i obavjestiti o tome FLAG, a Upravljacko tijelo ée
nositelju projekta izdati Potvrdu o odustajanju.
(6) U slucaju da nositelj projekta podnese Zahtjev za odustajanje nakon izdavanja Odluke o
dodjeli sredstava, Upravljacko tijelo ée sukladno ¢l. 38. Pravilnika o provedbi LRSR donijeti
Izjavu o ponistenju obaveze.

12.6 Pitanja i odgovori vezani uz FLAG natjecaj

(1) Pitanja s jasno naznacenom referencom na ovaj FLAG natjec¢aj moguce je poslati od dana
objave Natjecaja do najkasnije sedam (7) kalendarskih dana prije isteka roka za podnosenje
prijava projekata isklju¢ivo putem e-poste na adresu: mlbl.tramuntana@gmail.com.

(2) Pod predmet elektronicke poSte obavezno navesti naziv Natjecaja. Potencijalni nositelji
projekata mogu kontinuirano postavljati pitanja. Postavljeno pitanje treba sadrzavati potpis
te biti jasno postavljeno. Odgovori ¢e se objaviti na mreznoj stranici www.lagur-
tramuntana.hr.

(3) Nakon donosenja Odluke o dodjeli sredstava pitanja vezana uz provedbu projekata
korisnici mogu slati iskljucivo putem e-poste na adresu: mlbl.tramuntana@gmail.com.
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12.7 Objava rezultata FLAG natjecaja

(1) Popis projekata koji su odabrani od strane FLAG-a bit ¢e objavljeni na mreznoj stranici
FLAG-a nakon utvrdivanja konacne rang liste, odnosno nakon pravomoénosti svih Odluka.
Objava ¢e ukljucivati najmanje sljedeée podatke:

- Naziv nositelja projekta;

- Naziv projekta i njegov kratki opis;

- Dodijeljeni broj bodova;

- Intenzitet potpore iiznos potpore.
(2) Uz navedeno, FLAG ¢e obavijestiti nositelje projekata na nacin da im preporu¢enom
postom s povratnicom dostavi donesene odluke i Kona¢nu rang listu.

12.8 Zastita podataka

(1) Svi osobni podaci prikupljeni temeljem ovoga FLAG natjecaja prikupljaju se i obraduju u
svrhu provedbe Natjecaja, obrade prijava projekata nositelja projekata i informiranja javnosti,
u skladu s propisima koji ureduju zastitu osobnih i drugih podataka, posebno Uredbom (EU)
2016/679 Europskog parlamenta i Vijeéa od 27. travnja 2016. o zastiti pojedinaca u vezi s
obradom osobnih podataka i o slobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju izvan snage
Direktive 95/46/EZ (Opca uredba o zastiti podataka).

13. POSTUPAK ODABIRA PROJEKATA NA FLAG RAZINI

(1) Postupak odabira projekata se provodi na FLAG razini i sastoji se od sljedecih faza:

faza: Administrativna kontrola projekata (Analiza 1)
faza: Ocjenjivanje projekata (Analiza 2)
faza: Odabir projekata od strane nadleZznog tijela FLAG-a

P wnNPR

faza: Prigovori na odluke nadleznog tijela FLAG-a

13.1 Administrativna kontrola projekata (Analiza 1)

(1) Cilj administrativne kontrole je provjera pravovremenosti i potpunosti prijave projekta,
prihvatljivosti nositelja projekta i osnovnih uvjeta prihvatljivosti projekta.

(2) Administrativni kriteriji te posljedi¢no i administrativne kontrole, ne ulaze u sadrzaj i
kvalitetu projekta veé¢ se u postupku kontrole postupa prema zadanim, jasnim i
transparentnim pravilima, jednakim za sve nositelje projekata, obazirué¢i se iskljucivo na
postavljene administrativne kriterije.

(3) U slucaju neispunjavanja zahtjeva za nositelja projekta navedenih u tockama 5. i 6. ovog
FLAG natjecaja i temeljnih uvjeta prihvatljivosti projekta navedenih u tocki 4. i 9. ovog FLAG
natjecaja, prijava projekta se iskljuCuje iz daljnjeg postupka odabira.
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(4) U slucaju da nositelj projekta nije dostavio svu dokumentaciju ili je potrebno obrazlozenje
i/ili ispravak dostavljene dokumentacije FLAG nositelju projekta 3alje Zahtjev za D/O/I
sukladno tocki 12.4. ovog FLAG natjecaja.

(5) Nakon zavrSetka Analize 1, za sve pozitivne projekte, FLAG provodi 2. fazu u postupku
odabira projekata (Analiza 2).

13.2 Ocjenjivanje projekata (Analiza 2)

(1) Cilj predmetne faze je provjeriti uskladenost projekta s uvjetima prihvatljivosti i
kriterijima odabira iz LRSR, utvrdivanje prihvatljivih aktivnosti ili operacija te troSkova istih,
intenziteta i iznosa potpore te broja bodova po projektu.

(2) U slucaju neispunjavanja uvjeta prihvatljivosti projekta navedenih u tocki 9. ovog
Natjecaja, prijava projekta se iskljuCuje iz daljnjeg postupka odabira.

(3) Ocjenjivaci provjeravaju uskladenost projekta s uvjetima prihvatljivosti i kriterijima
odabira iz odobrene LRSR, utvrduju prihvatljivost troskova/aktivnostiiiznosa, intenzitet i iznos
javne potpore te broj bodova po projektu odnosno vrie ocjenjivanje projekta sukladno
uputama, bodovima i kriterijima odabira za Mjeru 1.B.1.

(4) Ocjenjivadi mogu zatraZiti obrazloZenje i/ili ispravak dostavljene dokumentacije sukladno
tocki 12.4. osim za dokumentaciju na temelju koje se utvrduju bodovi sukladno kriteriju
odabira. Ukoliko nositelj projekta nije dostavio dokumentaciju temeljem koje se utvrduju
bodovi prema kriterijima odabira, projektu neée biti dodijeljeni ti bodovi.

13.2.1. Rangiranje projekata

(1) Natemelju dodijeljenih bodova izraduje se rang-lista. Prednost na rang-listi imaju prijave

s vecim brojem bodova u skladu s bodovima (kriterijima odabira) navedenim u FLAG natjecaju.

(2) U slucaju da dvije ili vise prijava projekata nakon rangiranja imaju isti broj bodova,
prednost na rang listi imaju sljedece prijave:

a. Kod potpunih prijava, prednost ima prijava nositelja projekta s ranije
podnesenom prijavom projekta. Vrijeme podnoSenja potpune prijave smatra se
trenutak slanja (datum, sat, minuta, sekunda) istih preporu¢enom posiljkom s
povratnicom;

b. Kod nepotpunih prijava (prijave za koje je izdan Zahtjev za
dopunu/obrazlozenje/ispravak u procesu administrativne kontrole) prednost ima
prijava nositelja projekta koji je u kraéem roku postupio po Zahtjevu za
dopunu/obrazloZenje/ispravak. Ako nepotpune prijave imaju jednaki broj bodova
i jednak vremenski rok podnosenja odgovora na dopunu, prednost imaju ranije
podnesene prijave (datum, sat, minuta, sekunda);
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c. Ako dvije ili viSe prijava projekata i nakon takve provjere imaju isti broj bodova i
isto vrijeme podnosenja, provest ¢e se postupak izvlaéenja slu¢ajnim odabirom u
prisutnosti javnog biljeZznika.

13.3 Odabir projekata od strane nadleznog tijela FLAG-a

(1) Nakon sto su prijave projekata isklju¢ene iz Analize 1/Analize 2 ili su pozitivno ocijenjene
nakon Analize 2, FLAG saziva sjednicu nadleznog tijela FLAG-a kako bi ¢lanovi nadleznog tijela
FLAG-a, za svaki pozitivno i/ili negativno ocijenjen projekt, mogli provesti glasovanje i time
zapocinje 3. faza u postupku odabira projekata: Odabir projekata od strane tijela FLAG-a
nadleZnog za odabir projekata.

(2) Upravni odbor FLAG-a je tijelo nadlezno za odabir projekata (u daljnjem tekstu: nadlezno
tijelo). U slucaju da se nakon izuzimanja ¢lanova Upravnog odbora FLAG-a zbog sukoba
interesa ne moze osigurati kvorum i ravnopravnost u odlucivanju, te u slu¢aju da nije osiguran
kvorum zbog nedolaska ¢lanova, odlucivanje o odabiru projekta obavlja Skupstina FLAG-a, za
koju prilikom odabira vrijede jednaka pravila kao i za rad nadleznog tijela.

(1) Uslucaju dovoljno raspolozivih sredstava:

a. Ako je prijava projekta negativno ocijenjena u Analizi 1/Analizi 2, izdaje se Odluka o
odbijanju projekta, na koju nositelj projekta ima pravo podnijeti prigovor, sukladno
tocki 13.4. ovog Natjecaja. U slucaju da nositelj projekta podnese prigovor na
Odluku o odbijanju projekta te se isti prihvati, nakon ponovne administrativne
obrade izdaje se nova odluka, zavisno o rezultatu obrade.

b. Ako je prijava projekta pozitivno ocijenjena u Analizi 1i 2, izdaje se Odluka o odabiru
projekta, na koju nositelj projekta ima pravo podnijeti prigovor, sukladno tocki 13.4.
ovog Natjecaja.

c. U slucaju da nositelj projekta podnese prigovor na Odluku o odabiru projekta te se
prigovor prihvati, nakon ponovne administrativne obrade, izdaje se Odluka o
izmjeni Odluke o odabiru projekta, na koju nositelj projekta nema pravo podnijeti
prigovor.

d. Gore naveden postupak primjenjuje se i u sluc¢aju provedbe izmjene LRSR kako bi se
omogucila dostatnost sredstava za odabir svih pozitivho ocijenjenih projekata u
Analizi 1 i Analizi 2, a sukladno ¢lanku 14. Pravilnika o provedbi LRSR.

(2) U sluc€aju nedovoljno raspolozivih sredstava (kada FLAG ne pokrece postupak izmjene

odobrene LRSR), primjenjuju se slijedeéi postupci, ovisno o rezultatima administrativne
provjere:
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a. Ako je prijava projekta negativno ocijenjena u Analizi 1/Analizi 2, izdaje se Odluka o
odbijanju projekta, na koju nositelj projekta ima pravo podnijeti prigovor, sukladno
tocki 13.4. ovog Natjecaja.

b. Ako je prijava projekta pozitivno ocijenjena, neovisno o poziciji na rang listi, izdaje
se Odluka o privremenom odabiru projekta. Na navedenu Odluku nositelj projekta
ima pravo podnijeti prigovor, sukladno toc¢ki 13.4. ovog Natjecaja.

c. U ovome slucaju, nakon provedenih postupaka rjeSavanja po prigovorima, izraduje
se Konacna rang lista i izdaju se konacne odluke, u skladu sa rezultatima rjeSavanja
po prigovoru i po potrebi ponovne Analize 1/Analize 2 i to:

i. Odluka o odabiru projekta za pozitivho ocjenjene projekte koji se nalaze
iznad praga raspolozivih sredstava il
ii.  Odluka o odbijanju projekta za negativno ocjenjene projekte i/ili pozitivno
ocjenjene projekte koji se nalaze ispod praga raspolozivih sredstava radi
nedostatnosti raspolozivih sredstava.
(3) Na navedene odluke nositelj projekta nema pravo podnijeti prigovor.
(4) Konacna rang lista je obavezan prilog Odluke o odabiru projekta, Odluke o odbijanju
projekta te Odluke o izmjeni Odluke o odabiru projekta.

13.4 Prigovori na odluke FLAG-a

(1) Na Odluke koje donese FLAG, nositelj projekta moze podnijeti prigovor Povjerenstvu za
prigovore (u daljnjem tekstu: Povjerenstvo) nadleznom za rjeSavanje prigovora na razini FLAG-
a. Clanovi Povjerenstva ne smiju sudjelovati u prethodnim fazama postupka odabira projekata
niti biti u sukobu interesa.
(2) Nositelji projekta imaju pravo podnijeti prigovor na odluke FLAG-a zbog:
a. Povrede odredbi FLAG natjecaja i/ili
b. Pogresno i nepotpuno utvrdenog Cinjeni¢nog stanja i/ili
c. Pogresne primjene pravnog propisa na kojem se temelji odluka.
(3) Prigovor se podnosi u roku od osam (8) kalendarskih dana od dana dostave odluke u
zatvorenom paketu/omotnici preporu¢enom postom na adresu FLAG-a:
LAGUR Tramuntana
Trg dr. Franje Tudmana 2
53288 Karlobag
(4) Na zatvorenom paketu/omotnici, uz adresu FLAG-a, mora biti jasno naznaceno:
- Vrijeme podnosenja (dan, sat, minuta, sekunda) kojeg naznacuje davatelj
postanske usluge
- Naziviadresa nositelja projekta
- Naziv FLAG natjecaja: M 1.B.1.
- Naznaka: NE OTVARATI (Prigovor)

31
Verzija: 2.0.



LAGUR
TRAMUNTANA

S 9,

* * “ Operativni program Loy

e ZA POMORSTVO &
A== |RIBARSTVO

Europska unija

(5) Prigovor mora biti razumljiv i sadrzavati sve $to je potrebno da bi se po njemu moglo
postupiti, osobito identifikacijsku oznaku prijave projekta na koji se odnosi, puni naziviadresu
nositelja projekta, ime i prezime odgovorne osobe, razloge prigovora, potpis odgovorne osobe
i pecat (ako je primjenjivo).
(6) Tijekom postupka rjeSavanja po prigovorima ne mogu se uvoditi nove Cinjenice i dokazi.
Ako se tijekom postupka rjeSavanja po prigovorima Povjerenstvu za prigovore ucine
dostupnim informacije ili Cinjenice koje bitno mijenjaju sadrzaj ve¢ donesenih odluka,
Povjerenstvo za prigovore ¢e predloZiti izmjene prethodno donesenih odluka zbog
ujednacenog postupanja te naloZiti primjenu nacela za postupanje samo u situaciji kada takva
izmjena ide na korist nositelju projekta.
(7) Odluke Povjerenstva moraju biti jasne i konacne i ne mogu ni na koji nacin biti
promijenjene od strane niti jednog tijela FLAG-a.
(8) Povjerenstvo ima rok od 30 radnih dana od dana zaprimanja prigovora za donosenje
odluke.
(9) Nakon provedenog postupka, Povjerenstvo za prigovore moze:

a. Usvojiti prigovor i vratiti predmet ponovno u administrativhu obradu (Odluka o

usvajanju prigovora);

b. Odbaciti prigovor (Odluka o odbacivanju prigovora);

c. Odbiti prigovor (Odluka o odbijanju prigovora).
(10) Povjerenstvo za prigovore o istoj stvari moze odlucivati samo jednom.
(11) FLAG je duzan obavijestiti nositelja projekta o odluci Povjerenstva za prigovore.

14. POSTUPAK DODJELE POTPORE NA RAZINI UPRAVLIACKOG TIJELA

(1) Postupku dodjele potpore na razini Upravljackog tijela prethodi postupak odabira
projekata koje je proveo FLAG na temelju FLAG natjecaja. Predmet postupka dodjele potpore
su samo odabrani projekti na FLAG razini.

(2) Dodjelu potpore nositeljima projekata provodi Uprava ribarstva — Upravljacko tijelo u
skladu s odredbama Pravilnika o provedbi LRSR-a, Smjernica za provedbu Lokalnih razvojnih
strategija u ribarstvu (u daljnjem tekstu: Smjernice), LRSR-a, Priru¢nika procedura za provedbu
Lokalne razvojne strategije u ribarstvu LAGUR-a Tramuntana za razdoblje 2014. — 2020. (u
daljnjem tekstu: Priru¢nik procedura FLAG-a) i FLAG natjecaja.

(3) Postupak dodjele potpore zapodinje zaprimanjem lzvjes¢a FLAG-a o provedenom
postupku odabira projekata kojim se dokazuje ispunjenje obveza iz Poglavlja IV. Pravilnika o
provedbi LRSR, a zavrsava izdavanjem Odluke o dodjeli sredstava, odnosno Odluke o odbijanju
Zahtjeva za potporu. Upravljacko tijelo ée zavrsiti postupak dodjele potpore u roku od 90 dana
od dana podnosenja potpunog Zahtjeva za potporu. U rok od 90 dana ne uracunava se vrijeme
potrebno za dopunu/obrazloZenja/ispravak Zahtjeva za potporu.

(4) Postupak dodjele potpore sastoji se od sljedecih faza:
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a. Zaprimanje Zahtjeva za potporu - Izvjes¢a FLAG-a o provedenom postupku odabira
projekata s pripadajuéim Zahtjevima za potporu (dalje: IzvjeS¢e FLAG-a o odabiru
projekata);

b. Administrativna kontrola Zahtjeva za potporu koja obuhvaca dvije glavne provjere:

i. Postupak odabira projekata na FLAG razini odnosno provjeru provedbe
FLAG natjecaja te
ii. Pojedinacne Zahtjeve za potporu odabrane na FLAG natjecaju;
c. lzdavanje Odluke o dodjeli sredstava ili Odluke o odbijanju Zahtjeva za potporu.
(5) Prilikom postupka dodjele potpore, FLAG nastupa u ime nositelja projekta, a Upravljacko
tijelo Salje zahtjeve/akte vezane za svaki odabrani projekt prema FLAG-u. Upravljacko tijelo
zadrzava pravo da u bilo kojem trenutku izravno od nositelja projekta zatrazi dokumentaciju
radi utvrdivanja Cinjeni¢nog stanja.

14.1. Zaprimanje zahtjeva za potporu - lzvjeS¢e FLAG-a o odabiru projekata

(1) Rok za dostavu lzvjes¢a FLAG-a o provedenom postupku odabira projekata je trideset (30)
dana od dana pravomoc¢nosti svih odluka na razini FLAG-a.

(2) Nakon podnosenja lzvjeS¢a FLAG-a o odabiru projekata FLAG ne moZe, na vlastitu
inicijativu, mijenjati i/ili dopunjavati isto.

14.2 Administrativna kontrola Zahtjeva za potporu

(1) Administrativnu kontrolu Zahtjeva za potporu s pripadajuc¢im lzvje$¢ima FLAG-a provodi
Upravljacko tijelo i to:
a. Provjeru dali je postupak odabira projekata na FLAG razini odnosno provedba
FLAG natjecaja provedena na nacin kako je propisan Pravilnikom o provedbi
LRSR, Smjernicama, FLAG natje¢ajem, Prirucnikom procedura FLAG-3,
odobrenom LRSR i ostalim dokumentima koji su u skladu s Pravilnikom o
provedbi LRSR, odobrenom LRSR i FLAG natjecajem i
b. Provjeru pojedinacnih Zahtjeva za potporu.
(2) Iznimno od podtocke 1., alineje b. ove tocke, tehnicke analize odnosno utvrdivanje
opravdanosti visine troskova u sluéaju kada nositelj projekta nije obveznik Zakona o javnoj
nabavi, te, ako je primjenjivo, ekonomske analize odnosno postupke utvrdivanja ekonomske
i financijske odrzivosti projekata, obavlja Agencija za plac¢anja.

14.3 Dostava dopune/obrazloZenja/ispravka Zahtjeva za potporu

(1) Ako je Zahtjev za potporu odnosno lzvjesée FLAG-a o odabiru s pripadaju¢om
dokumentacijom Zahtjeva za potporu odabiranih projekata nepotpuno ili ako je potrebno
traziti dopunu/obrazloZenja/ispravke vezano uz dostavljenu dokumentaciju, Upravljacko tijelo
moze tijekom postupka traZiti dopunu/obrazlozenje/ispravak (u daljnjem tekstu: Zahtjev za
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D/0/1). FLAG-u se Zahtjevi za D/O/I dostavljaju elektronickim putem na e-mail adresu FLAG-a
navedenu u FLAG evidenciji. FLAG je u obvezi dostaviti dokumentaciju trazenu putem Zahtjeva
za D/O/I putem elektronicke poste i/ili preporu¢enom postom s povratnicom u slucaju
dokumentacije opsega veéeg nego je moguce dostavljati elektronskom postom (vise od 5 MB).
(2) Za nepravovremene/nepotpune/neprihvatljive odgovore FLAG-a na temelju Zahtjeva za
D/0/I1, Upravljacko tijelo izdaje Odluku o odbijanju. Potpuni, prihvatljivi i pravovremeno
dopunjeni/obrazloZeni/ispravljeni Zahtjevi za potporu ulaze u daljnju obradu u skladu s
procedurama Upravljackog tijela.

(3) Upravljacko tijelo zadrzava pravo zatraZiti da FLAG, pored dokumentacije koja je
propisana FLAG natjecajem i lzvjeS¢em, dostavi i drugu dokumentaciju koja je potrebna za
provjeru prihvatljivosti projekta za sufinanciranje.

14.4 Izdavanje odluka Upravljackog tijela

(1) Nakon zavrsetka administrativne kontrole, Upravljacko tijelo izdaje sljedeée akte:
a. Odluku o dodjeli sredstava, za pozitivno ocijenjene Zahtjeve za potporu;
b. Odluku o odbijanju, za negativno ocijenjene Zahtjeve za potporu.
(2) Uz nositelja projekta, Upravljacko tijelo izvjeSéuje i FLAG u okviru Cijeg Natjecaja su iste i
donesene.
(3) Upravljacko tijelo izdaje Odluku o odbijanju radi:
a. Neispunjavanja uvjeta i kriterija prihvatljivosti propisanih FLAG natjeCajem i
Pravilnikom o provedbi LRSR;
b. Utvrdene neprihvatljivosti svih troSkova u okviru Zahtjeva za potporu;
c. Utvrdene nepravilnosti za koju je odlukom o nepravilnosti propisano odbijanje
Zahtjeva za potporu.
(4) Upravljacko tijelo moze izdati Odluku o odbijanju za sve odabrane projekte, neovisno o
tome ispunjavaju li gore navedene zahtjeve, ako se utvrdi da:
a. FLAG natjecaj nije sukladan s odabranom LRSR, Smjernicama i Pravilnikom o
provedbi LRSR te pripadajuc¢im aktima Upravljackog tijela, ako je primjenjivo;
b. Interne procedure FLAG-a nisu uskladene sa Smjernicama i odabranom LRSR;
c. FLAG nije poSstivao interne procedure prilikom provedbe postupka odabira
projekata;
d. FLAG nije jednako postupao prema svim nositeljima projekata i svim uklju¢enim
stranama prilikom postupka odabira;
e. FLAG nije postivao nacdelo zabrane diskriminacije, zastite osobnih podataka i
povjerljivosti informacija;
f.  Postoje znacajni propusti sistemske vaznosti tijekom provedbe FLAG natjecaja.
(5) Na donesene odluke od strane Upravljackog tijela, nositelj projekta moze podnijeti
prigovor sukladno Pravilniku o provedbi LRSR.
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15. POSTUPCI U RAZDOBLIU PROVEDBE OPERACIJA
15.1 lzvjestaj o napretku

(1) Korisnici za koje je Upravljacko tijelo donijelo Odluku o dodjeli sredstava, duzni su
dostavljati IzvjeStaj o napretku (Obrazac 8.) FLAG-u svakih Sest mjeseci, od donoSenja Odluke
o dodjeli sredstava do podnosenja konacnog Zahtjeva za isplatu. U slucaju da operacija traje
krac¢e od Sest mjeseci nije potrebno dostavljati IzvjeS¢e o napretku.
(2) lzvjestaj o napretku sastavni je dio FLAG natjecaja (Obrazac 8. IzvjeStaj o napretku).
(3) lzvjestaj o napretku dostavlja se u zatvorenom paket/omotnici iskljucivo preporu¢enom
postom s povratnicom na adresu:
LAGUR Tramuntana
Trg dr. Franje Tudmana 2
53288 Karlobag

(4) Na zatvorenom paketu/omotnici, uz adresu FLAG-a, mora biti jasno navedeno:

- Vrijeme podnos$enja (dan, sat, minuta, sekunda) kojeg naznacuje

davatelj postanske usluge

- Naziv i adresa nositelja projekta

- Naziv FLAG natjecaja: M 1.B.1.

- Napomena: NE OTVARATI (IzvjeStaj o napretku)

15.2 Povlacenje prijave iz postupka dodjele na razini Upravljackog tijela

(1) U slucaju da nositelj projekta Zeli odustati od dodjele potpore duzan je podnijeti Zahtjev
za odustajanje. Ovisno o tome podnosi li Zahtjeva za odustajanje prije ili nakon izdavanja
Odluke o dodjeli sredstava iz ¢l. 35. Pravilnika o provedbi LRSR, nositelj projekta postupa
sukladno odredbama podtocke 12.5. ovog Natjecaja i ¢lanka 38. Pravilnika o provedbi LRSR-a
te Smjernica.

15.3 Promjene u operacijama u okviru provedbe LRSR

(1) Promjene u operacijama u okviru provedbe LRSR definirane su ¢lankom 37. Pravilnika o
provedbi LRSR a podrazumijevaju promjenu podataka koji se odnose na podneseni Zahtjev za
potporu te ukljucuju:

a. Promjenu podataka o nositelju projekta (npr. promjene njegova naziva, osobe
ovlastene za zastupanje, adrese sjedista, imena banke i/ili broja Ziro racuna
banke/IBAN, model i/ili poziv na broj primatelja na koji ¢e mu biti isplaéena
sredstva);

b. Promjenu podataka koji su temelj za provjeru udovoljavanja uvjetima i
kriterijima prihvatljivosti sukladno Pravilniku o provedbi LRSR i/ili FLAG
natjecaju;
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c. Ostale promjene u operaciji bez kojih se operacija ne moze provestiili koje imaju
utjecaj na poboljSanje provedbe operacija, koje su nastale do podnosenja
Zahtjeva za isplatu.
(2) Upravljacko tijelo ¢e, za zaprimljene Zahtjeve za odobrenje promjena, provjeriti uvjete i
kriterije prihvatljivosti sukladno Pravilniku o provedbi LRSR i FLAG natjecaju te u slucaju
odobrenja promjena donjeti Odluku o izmjeni Odluke o dodjeli sredstava ili Odluku o odbijanju
promjena.

(3) Iznimno od podtocke 2. ove tocke, u slucaju odobrenja promjena koje nemaju utjecaj na
Odluku o dodjeli sredstava, Upravljacko tijelo ée donijeti Odluku o odobrenju promjena.
(4) Nacin, uvjeti i rokovi podnosenja Zahtjeva za odobrenjem promjena detaljnije su

definirani ¢lankom 37. Pravilnika o provedbi LRSR.
(5) Ako podnese Zahtjev za promjenu, nositelj projekta je duzan o podnosSenju Zahtjeva za
promjenu, izvijestiti FLAG putem e-mail adrese: mlb1l.tramuntana@gmail.com na nacin da

elektronskom postom posalje skenirani Zahtjev za promjenu te pripadaju¢u dokumentaciju.

15.4 Posjeta operaciji koju provodi FLAG

(1) FLAG provodi kontrolu na terenu u obliku posjeta operaciji prije pla¢anja i po potrebi
tijekom petogodisnjeg razdoblja nakon izvrSenog konacnog pla¢anja. Kontrola na terenu u
obliku posjeta operaciji prije placanja provodi se za sve Zahtjeve za isplatu za operacije u okviru
razdoblja nakon izvrsenog konacnog placanja provodi se prema potrebi za operacije u okviru
provedbe LRSR.

(2) Posjet operaciji koju provodi FLAG obuhvaéa samo fizi¢ki segment operacije, kojom se
potvrduje zavrsetak i funkcionalnost operacija, postojanje roba/usluga prijavljenih putem
Zahtjeva za isplatu te provedba mjera informiranja i promidzbe, ako je primjenjivo.

(3) Ex-post posjeta operaciji obuhvaca samo fizicki segment operacije, kojom se potvrduje
postojanje roba/usluga prijavljenih putem Zahtjeva za isplatu, uskladenost s uvjetima
prihvatljivosti operacije i obvezama propisanima u okviru FLAG natjecaja (za koje je nadlezan)
te provedba mjera informiranja i promidzbe, ako je primjenjivo.

(4) Priobavljanju posjeta operaciji djelatnici FLAG-a koji ju provode mogu:

a. lzvrsiti uvid u isprave korisnika (odgovorna osoba);

b. Pregledavati poslovne prostore, opremu, promotivne materijale i ostalo kojim
se dokazuje da je sufinancirana aktivnost provedena te da su troskovi stvarno
nastali;

c. Provjeravati poslovne knjige i ostale dokumente;

Provjeravati podatke u ra¢unima;
Provjeravati sve podatke koji se odnose na prirodu, kvantitetu i kvalitetu roba i
usluga;

f. Po potrebi obaviti kontrole kod treéih osoba i preporucenih projekata;
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g. lzvjeStavati nadlezna tijela i traziti provodenje odredenog postupka ako sama

nije ovlastena izravno postupiti;
h. Prikupljati podatke i obavijesti od odgovornih osoba, svjedoka, vjestaka i drugih
osoba, kad je to potrebno za obavljanje posjete operaciji.
i. FLAG moze, u okviru posjete operaciji, obavljati i dodatne provjere.
(5) Djelatnici FLAG-a koji provode posjetu operaciji duzni su, prilikom posjeta, predociti
identifikacijski dokument.
(6) Posjet operaciji se moze najaviti do 48 sati prije njenog provodenja. Pritom je potrebno
paziti da se ranijom najavom ne naruse ciljevi i svrha posjeta operaciji.
(7) Korisnik (odgovorna osoba) te osobe koje su s njima povezane u vezi predmetne
operacije, a podlijezu nadzoru ovlastenih osoba, duzne su omoguditi obavljanje posjete
operaciji, pruziti potrebne podatke i obavijesti te osigurati uvjete za nesmetan rad djelatnika
FLAG-a koji provode posjetu. Ukoliko odgovorna osoba korisnika nije u mogucnosti
prisustvovati provedbi posjete operaciji, ima obvezu pismeno ovlastiti drugu osobu koja mora
prisustvovati posjeti.

15.5 Isplata sredstava

15.5.1 Isplata sredstava nositelju projekta

(1) Sredstva potpore za provedbu operacije u okviru LRSR ispladuju se nositelju projekta na
temelju Zahtjeva za isplatu za operacije u okviru provedbe LRSR (dalje: Zahtjev za isplatu), a
podnosi se za jednokratnu isplatu ili isplatu u ratama.

(2) Zahtjev za isplatu Upravljackom tijelu u ime nositelja projekta podnosi FLAG, na nacin da
Predsjednik ili Voditelj potpiSe i ovjeri Zahtjev za isplatu poslan od strane nositelja projekta
kao dokaz provjere potpunosti i pravovremenosti Zahtjeva za isplatu.

(3) Ako se sredstva isplacuju jednokratno, FLAG Upravljackom tijelu dostavlja Zahtjev za
isplatu sa sadrzanim ukupnim troskovima operacije.

(4) Ako se sredstva ispla¢uju u ratama, FLAG za svaku ratu Upravljackom tijelu dostavlja
Zahtjev za isplatu sa sadrzanim troSkovima operacije nastalim u obracunskom razdoblju.

(5) Svi troskovi obuhvacéeni Zahtjevom za isplatu moraju biti odobreni Odlukom o dodjeli
sredstava, u cijelosti placeni, a operacija ili dijelovi operacije moraju biti zavrSeni i u funkciji u
trenutku podnosenja Zahtjeva za isplatu.

(6) Sva placanja se moraju potkrijepiti racunima i dokumentima koji dokazuju placanje ili
dokumentima koji su ekvivalentni dokaznim vrijednostima sukladno Prilogu Ill. Popis
dokumentacije uz Zahtjev za isplatu. Sredstva potpore se nositelju projekta isplacuju na
temelju Zahtjeva za isplatu (Obrazac 5. A. i Obrazac 5. B FLAG Natjecaja) i pratece
dokumentacije iz Priloga lll.
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15.5.2 Podnosenje Zahtjeva za isplatu od strane nositelja projekta prema FLAG-u
(1) Nositelj projekta dostavlja ispunjen, potpisan i ovjeren Zahtjev za isplatu zajedno s
pripadajuéom dokumentacijom iz Priloga Ill. Popis dokumentacije uz Zahtjev za isplatu, u
izvorniku i na CD-u ili DVD-u s oznakom R:CD/R ili DVD/R u jednom zatvorenom
paketu/omotnici preporu¢enom postom s povratnicom na adresu
LAGUR Tramuntana
Trg dr. Franje Tudmana 2
53288 Karlobag

(2) Na zatvorenom paketu/omotnici uz adresu LAGUR-a Tramuntana mora biti jasno
navedeno:

- Vrijeme podnosenja (dan, sat, minuta, sekunda) kojeg naznacuje davatelj

postanske usluge

- Naziviadresa korisnika

- Naziv FLAG Natjecaja: M 1.B.1.

- Napomena: NE OTVARATI (Zahtjev za isplatu)

(3) Zahtjev za isplatu treba sadrzavati sve placene ra¢une sukladno prihvatljivim troskovima
za koje je odobrena potpora i koji su sadrzani u Zahtjevu za isplatu, a svi priloZzeni racuni moraju
biti u cijelosti pladeni u trenutku podnosSenja Zahtjeva za isplatu, ali ne dovodedi u pitanje
krajnji rok iz podtocke 8. ove tocke.

(4) Zahtjev za isplatu se moZe podnositi u ratama ili jednokratno i podnosi se za odredeno
obracunsko razdoblje.

(5) Obracunsko razdoblje iz podtocke 4. ove tocke traje najmanje 60 kalendarskih dana, a
pocinje teéi istekom prethodnog, osim prvog obracunskog razdoblja koje pocinje te¢i danom
izdavanja Odluke o dodjeli sredstava, ne dovodeci u pitanje razdoblje prihvatljivosti troskova
iz podtocke 8. ove tocke.

(6) Ako se sredstva potpore ispla¢uju u ratama, nositelj projekta dostavlja Zahtjev za isplatu
sa sadrzanim troSkovima dijelova operacije za koje je odobrena potpora, nastalima u
obracunskom razdoblju, u roku od 30 kalendarskih dana od zavrSetka obra¢unskog razdoblja
na koje se Zahtjev za isplatu odnosi, ali ne dovodedi u pitanje krajnji rok iz podtocke 8. ove
tocke.

(7) Ako se sredstva potpore ispladuju jednokratno, nositelj projekta dostavlja Zahtjev za
isplatu sa sadrzanim ukupnim troskovima operacije za koje je odobrena potpora, u roku od 30
kalendarskih dana od zavrsSetka obracunskog razdoblja na koje se Zahtjev za isplatu odnosi, ali
ne dovodedi u pitanje krajnji rok iz podtocke 8. ove tocke.

(8) Razdoblje prihvatljivosti troSkova istice 31. ozujka 2023., a krajnji rok za podnosenje
Zahtjeva za isplatu je 30. travnja 2023.

(9) Operacija odnosno dijelovi operacije (u slucaju isplate u ratama), mora biti fizicki
zavrsena/i u trenutku podnosenja Zahtjeva za isplatu.
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(10) Dijelovi operacije iz podtocke 9. ove tocke podrazumijevaju pojedine aktivnosti i/ili
troskove koji se mogu smatrati zasebnim cjelinama u okviru jedne operacije.

(11) Sredstva potpore iz podtocke 9. ove tocke se ne isplacuju za pojedine aktivnosti i/ili
troskove koji su djelomicno fizicki provedeni i plaéeni u trenutku podnosSenja Zahtjeva za
isplatu.

(12) Za pla¢anja izvrSena u stranoj valuti obracunat ¢e se:

- Protuvrijednost u kunama po tecaju Europske komisije, u mjesecu podnosenja
Zahtjeva za isplatu iskazanom na Sest decimala;

- U slucaju da je nositelj projekta kupio strana sredstva pla¢anja po nizem tecaju od
tecaja Europske komisije u mjesecu podnosenja Zahtjeva za isplatu iskazanom na Sest
decimala, isplata potpore temeljit ¢e se na ostvarenom tecaju.

(13) Nositelju projekta se ne moze isplatiti potpora u iznosu visem od iznosa navedenoga u

Odluci o dodjeli sredstava.

(14) FLAG je duzan prije podnoSenja Zahtjeva za isplatu u Upravljacko tijelo izvrsiti prethodnu

administrativnu provjeru potpunosti Zahtjeva za isplatu te posjet lokaciji operacije sukladno

¢l. 47. Pravilnika o provedbi LRSR odnosno tocki 15.4. ovog Natjecaja.

(15) Po zavrsetku administrativne provjere Zahtjeva za isplatu i posjete operaciji, FLAG

dostavlja Upravljackom tijelu Zahtjev za isplatu koji je podnio nositelj projekta i lzvjestaj o

provedenim provjerama operacije (administrativnoj kontroli i posjeti operaciji) u roku 15

radnih dana od prvog sljedeéeg dana nakon dana zaprimanja potpunog Zahtjeva za isplatu od

strane nositelja projekta.

(16) Zahtjev za isplatu (Obrasci 5.A i 5.B) i Prilog lll. Popis dokumentacije uz Zahtjev za isplatu
sastavni su dio ovog Natjecaja.

15.5.3  Administrativna obrada Zahtjeva za isplatu na FLAG razini
(1) Administrativna provjera Zahtjeva za isplatu nositelja projekta obaveza je FLAG-a
sukladno ¢l. 39. st. 8. Pravilnika o provedbi LRSR.
(2) FLAG je duzan provjeriti da li dostavljen Zahtjev za isplatu nositelja projekta sadrzi
relevantne dokaze ostvarenih aktivnosti i ciljeva sukladno poslovnhom planu (ako je
primjenjivo) i dokumentaciji propisanoj FLAG natjecajem.
(3) Administrativna provjera obuhvacda slijedece provjere:
a. Dalije Zahtjev za isplatu pravovremen;
b. Dalije dostavljena sva propisana dokumentacija;
c. Dalije dokumentacija sastavljena na propisan nacin i u propisanom obliku (npr. da
li su sviracuni za nastale troSkove na hrvatskom ili engleskom jeziku ili je dostavljen
prijevod na hrvatski jezik ovjeren od sudskog tumaca).
(4) Ako se tijekom administrativne provjere ukaZe potreba za dostavom dodatne
dokumentacije ili ispravkom, FLAG ¢e nositelju projekta izdati Zahtjev za D/O/I kojim ¢e od
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nositelja projekta traziti dostavljanje dokumentacije koja nedostaje odnosno provesti
postupak sukladno ¢l. 39. st. 9. Pravilnika o provedbi LRSR odnosno podtocki 12.4. ovog
natjecaja.

15.5.4 Obrada Zahtjeva za isplatu na razini Upravljackog tijela

(1) Upravljacko tijelo provodi administrativnu kontrolu Zahtjeva za isplatu prema redoslijedu
zaprimanja te sukladno ¢l. 45. Pravilnika o provedbi LRSR i Smjernicama.

(2) Zahtjev za isplatu treba sadrzavati ovjereno lzvjes¢e FLAG-a o provedenoj provjeri
operacije te ovjeren Zahtjev za isplatu, s pripadajuéom dokumentacijom, koji je dostavljen od
strane nositelja projekta.

(3) Ako se tijekom administrativne obrade Zahtjeva za isplatu utvrdi nepravilnost, a za koju
Odlukom o utvrdenoj nepravilnosti nije odredeno odbijanje Zahtjeva za isplatu u cijelosti,
Upravljacko tijelo ¢e odbiti iznos nepravilnog troska od Zahtjeva za isplatu i izdati Odluku o
isplati u kojoj ¢ée ukupan iznos biti umanjen za iznos nepravilnog troska.

(4) Dio obrade jeikontrola na terenu prije isplate koju provode djelatnici Upravljackog tijela,
sukladno ¢lanku 47. Pravilnika o provedbi LRSR.

15.5.5 Kontrola na terenu od strane Upravljackog tijela

(1) Kontrolu na terenu provode djelatnici Upravljackog tijela prije placanja (redovne kontrole)
i tijekom petogodisnjeg razdoblja nakon izvrSenog konacnog placanja (ex post kontrola), a po
potrebi u bilo kojem trenutku od dana podnosSenja Zahtjeva za potporu ili prije podnosenja
Zahtjeva za potporu/prijave na FLAG natjecaj, do isteka pet (5) godina od izvrSenog konacnog
plac¢anja.

(2) Osim djelatnika Upravljackog tijela kontrolu na terenu mogu provoditi i djelatnici Tijela za
ovjeravanje, Tijela za reviziju, predstavnici Europske komisije, predstavnici Europskog ureda
za borbu protiv prijevara, Europski revizorski sud i ostala revizorska/nadzorna tijela.

(3) Pravne i fizicke osobe duzne su omoguditi obavljanje kontrole, pruziti potrebne podatke i
informacije te osigurati uvjete za nesmetani rad.

(4) Kontrola se mozZe najaviti do 48 sati prije njenog provodenja, pazeci da se ranijom najavom
ne naruse ciljevi i svrha kontrole na terenu.

(5) Kontrola na terenu provodi se sukladno ¢lanku 47. Pravilnika o provedbi LRSR, a detaljni
nacin obavljanja iste te obveze FLAG-a i nositelja projekta su propisane u Priru¢niku za
korisnike Operativnog programa za pomorstvo i ribarstvo 2014. -2020. o provedbi kontrole na
terenu i obvezama korisnika, koji je dostupan na mreznim stranicama Upravljackog tijela (
https://euribarstvo.hr/propisi-smjernice/).
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15.5.6 lzdavanje Odluke o isplati/Odluke o odbijanju Zahtjeva za isplatu

(1) Nakon provedene administrativne kontrole Zahtjeva za isplatu i po potrebi, kontrole na
terenu, Upravljacko tijelo temeljem ¢l. 46. Pravilnika o provedbi LRSR donosi Odluku o isplati
ili Odluku o odbijanju Zahtjeva za isplatu.

(2) Odluku o odbijanju Zahtjeva za isplatu Upravljacko tijelo moZe donijeti zbog:

a. Neispunjavanja uvjeta propisanih Pravilnikom o provedbi LRSR i/ili Odlukom o
odabiru projekta i/ili Odlukom o dodjeli sredstava;

b.  Neprihvatljivosti svih troskova navedenih u Zahtjevu za isplatu;

c. Onemogucavanja obavljanja kontrole na terenu ili negativnog nalaza kontrole na
terenu;

d. Utvrdene nepravilnosti prije isplate potpore ako je odlukom o utvrdenoj
nepravilnosti odredeno odbijanje zahtjeva za isplatu uzimajuéi u obzir tezinu
utvrdene nepravilnosti ili u slu¢aju ne poduzimanja korektivnih mjera odredenih
radi ispravljanja utvrdene nepravilnosti u zadanom roku;

e. Utvrdene nepravilnosti kod koje je utvrdena i sumnja na prijevaru, a sredstva
javne potpore nisu isplaéena korisniku. Upravljacko tijelo ¢e zbog sumnje na
prijevaru izvijestiti Drzavno odvjetniStvo Republike Hrvatske kako bi se pokrenuo
postupak pred nadleznim sudom.

(3) Isplate sukladno Odlukama o isplati vrsi Agencija za placanja u poljoprivredi, ribarstvu i
ruralnom razvoju na racun korisnika.

(4) Na donesene odluke korisnik mozZe podnijeti prigovor sukladno Pravilniku o provedbi
LRSR.

15.6Povrat sredstava

(1) Upravljacko tijelo ¢e Odlukom o povratu sredstava od korisnika zahtijevati povrat u
sluéaju:

- Administrativne pogreske/pogresne isplate;

- Nepravilnosti utvrdene nakon isplate.
(2) Odluka o povratu sredstava u slucaju utvrdene administrativne pogreske ili pogresne
isplate izdaje se u slucaju preplate/krive isplate ili bilo koje druge administrativne greske
uéinjene od strane Upravljackog tijela i/ili Agencije za plac¢anja, kojom ¢e se od korisnika,
zatraziti povrat tog iznosa.
(3) Odluka o povratu sredstava u slucaju nepravilnosti utvrdene nakon konacne isplate izdaje
se:

a. U sluéaju utvrdenih pojedinih nepravilno isplaéenih izdataka, odnosno kada je
odlukom o utvrdenoj nepravilnosti odreden povrat pojedinih nepravilno isplacenih
izdataka. Odlukom o povratu sredstava Upravljacko tijelo ¢e zahtijevati od korisnika
povrat utvrdenog nepravilnog iznosa;
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b. Ako je odlukom o utvrdenoj nepravilnosti odreden povrat ukupno isplac¢enih

sredstava. Odlukom o povratu sredstava Upravljacko tijelo ¢e zahtijevati od
korisnika povrat ukupno isplaéenih sredstava;

c. U slucaju kada utvrdena nepravilnost ujedno predstavlja sumnju na prijevaru.
Odlukom o povratu sredstava Upravljacko tijelo ée zahtijevati od korisnika povrat
ukupno isplaéenih sredstava potpore, te ¢e o istome izvijestiti Drzavno odvjetnistvo
Republike Hrvatske.

(4) Na temelju Odluke o povratu sredstava koja je konacna, korisnik je duzan u roku od 30
dana od dana zaprimanja Odluke, izvrsiti povrat sredstava na nacin odreden Odlukom.

(5) Ako korisnik nije postupio sukladno Odluci o povratu sredstava, na iznos koji podlijeze
povratu se nakon isteka roka iz stavka 4. ovoga ¢lanka obracunava zakonska zatezna kamata.
(6) U slucaju nepostivanja roka za povrat sredstava Upravljacko tijelo ¢e pokrenuti postupak
ovrhe na racunu duZnika u skladu sa propisima Republike Hrvatske i/ili ¢e zatraZiti zastitu
svojih prava putem nadleznog suda.

(7) U slucaju da je korisniku izdana Odluka o povratu sredstava, korisnik moZe iznos duga
vratiti u obrocima, ako o tome obavijesti Upravljacko tijelo u roku od 15 dana od dana
zaprimanja Odluke o povratu sredstava.

(8) U slucaju vradanja duga u obrocima, korisnik i Upravljacko tijelo sklapaju izvansudsku
nagodbu.

(9) Korisnik moZe vratiti iznos duga u najvise Cetiri (4) rate, u roku od jedne godine. U slucaju
kada korisnik ne vrati najmanje dvije uzastopne rate, Upravljacko tijelo ¢e pokrenuti postupak
ovrhe na raéunu duZnika u skladu sa propisima Republike Hrvatske i/ili ¢e zatraZiti zastitu
svojih prava putem nadleznog suda.

15.7 Cuvanje dokumentacije

(1) Obveze, nacin i oblik te rokovi cuvanja dokumentacije koji se odnose na korisnika Ciji je
projekt odabran na ovom FLAG natjecaju propisani su Uputama za ¢uvanje dokumentacije u
okviru provedbe i kontrole operacija koje se financiraju iz Europskog fonda za pomorstvo i
ribarstvo (EFPR) koje su objavljene na mreznim stranicama Upravljackog tijela (
https://euribarstvo.hr/propisi-smjernice/ ).
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16. POPIS PRILOGA | OBRAZACA

(1) Popis priloga koji su dio ovoga Natjecaja:

Prilog I. Kriteriji odabira za Mjeru 1.B.1.
Prilog Il. Popis dokumentacije za prijavu projekta
Prilog Ill. Popis dokumentacije uz Zahtjev za isplatu

(2) Popis obrazaca koji su dio ovog Natjecaja:

Obrazac 1. Prijavni obrazac

Obrazac 2. Poslovni plan i lista troskova

Obrazac 3. Razvrstavanje poduzetnika s obzirom na veli¢inu

Obrazac 4. Sazetak prikupljenih ponuda

Obrazac 5.a. Zahtjev za isplatu

Obrazac 5.b. Zahtjev za isplatu - Izjava o izdacima

Obrazac 6. Zaposlenici

Obrazac 7. Izjava nositelja projekta o nemogucnosti odbitka pretporeza
Obrazac 8. lzvjestaj o napretku

Obrazac 9. Ugovor o koristenju predmeta ulaganja
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